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El
,

Cinema desde el punto

P
ARÁ'que una obra 'de arte origine dis-
cusiones es necesario quese salga de
lo 'Ordinario, Ibi'en por su valor artís.

. tico o por su relación excepcional con el mun-
do y !bien tratede .ó.'emo,l~r las regías estable-
cidas ode destruir la vida con otros pesos
que Ios hahituades. lEste 'es '011caso d,: la pe-
lícula ,«El ángel azul». El control previc de la
película, necesario para ¡]a ¡¡¡pro,bación. ~,~ to-
das ,las películas, !ha sobrepasacc la actividad
de la comisión ofícial, ha" sido objeto de dis-
cusiones en los centros escolaresy ha dado
lugar a conversaoiones y cambios de notas en-
tre ministros ...

Sin tener 'encuenta Ia solucióndada por los
organismos 'superiores ,8'el iEstádo, creo que
noes inútil entahlar ama discusión sobre los
dereehos de censuray sobre los principios en
que esta censura sedebe .basar. El incidente
de esta película nos da un ejemplo justo para
ilustrar nuestra discusión. "

,¡iJlexamen de una película puede ñaoerse
ci'esrdedos puntos '<levista: el puntode vista
artístico 'y el.punto de vistasocial. La pe;lku<la
«lEl ángelazul» ¿·e:stá Ibien desde el punto de
vista artístieo~ Indiscutiblemente, sí. dSe pue-
de ríeoir Ia misma cosadesde el-punto de
vista social! Aquí comienza Ia ,~scusión. Sí,
se apresuran a eesponder .los estetas, el arte
puriflca todo : una !buena película no puede
ser perjudicial. No, responden firmemente Ios
hombres 'de las escuelas, o por Io rnenos su
mayoría. La película, como toda obra de arte,
influye el¡ quien ",la contempla , esta ~nfiu:e!fl-
cía 'es más fuerte cuanto más perfectos son
los medíos artísticos de 'que se ha servido.
Permltasenos a nosotros, como pedagogos ex-
pernnentados, pretender 'que 'estamos en con-
9iciones. de determinar el sentido en que esta
íníluencia '&e ejerce y de ,d1osHi·carla [uerz«
conque 's,e produce. Cuando se trata de 'Una
película 'que trae a Ia pantalla la 'Vidade las
escueJas--'bien sea Ia vida interior de ellas o
la vida 'exterior que reíleja los elemento s de
la vid'a de Ias escuelas- creernos tener elde-
reeho de decir nuestra ~pifriÓ'n. .

-[,a escuela nopuede quedar inmune Iren-
te a las Inñuencías de Ia vida exterior. Si estas
i.!illuencias,que penetran por esta vía insidio-
sa que es ,la vidadel arte tratan de anular
mi 'Obra, red'uciendo la ilU'to,~i'dad, disminuyen-
do el respeto de 'que debo estar rodeado, ne-
g~nd.omi eficaoia y exponiéurlome a la burla
PU,bllca,.eptonoes tengo 'el derecho 'de tomar
una POS1CIÓ:n de ú'efensa frente a este ataque.
Porque las armas de ataque 'seanartísñcas
é debo resignarmj, e ínollnar Iacabeza ~ El ve-
neno siempre es veneno, aunque se presente
en 'Una copa de plata finamente cincelada, y
el revólver mª'ta aunque 10.maneje una mano
fina y rosada de una bellamujer

***
ti <La. película «El á~,gel azul» perjurñca la ins-
ítuoién de Ia 'escuela. Una partede los nono-

rall:;lesK(·p'reOipmantesJJque admite de alguna
Fanm:a la censura, objeta, sin embargo, que
.a ~ellC!lla fuera de su valor artístico que es
lJl! scutlible, no es tan peligrosa com~ la juz-
~an los representantes de Ja escuela y que

a~ta hay 00 ella cierto sentido moral y edu-
ca ivo. e Qué lección reconfortante nos 'da el

espectáculo ú1fflprofesor decaído y embruteci-
do, del profesor que con el grotesco chaquetón
del payaso viene a morir por Ia noclhe en la
cátedra 'que no ha sabido conservar ~

No quiero hacer confusiones. Lo 'que ocupa
. el primer plano de nuestra preocupación no

es el profesor, sino da esouela : no ~l hombre,
sino la instibución. El gran defecto de Ia pe-
lícula es que afecta. a la escuela, no al proíe-
sor, o 'si queremos ser rnés precisos, alcanza
en la persona del profesor y la situación que
118colocan a la escuela. Sería ridículo preten-
d1erque el 'profesor se libere de 'los saetazos
de la sátira. Nadie puede reclamar ningún prí-
vilegio para los que ha-cen 'fa,Itas, cualquiera

El-truco de los concursos

E
L conCU?'SOes una especiede cebo para

pescar lectores que empLeanlas revis-
. tas ,diepoca »erüa, Ignoran sus editores

que la fórmula pM'iodís<tica mlÍS conveniente
para que una rev,ista IJIUment,esu tiraje es lle-
v,an'a sue páginas, en un tono vivo y a111Jllno
la actualidad, dan1úeinterés y vivacidad al su-
ceso más insignificante y exigir a sus colabo-
1"Wroonesdecencia liberal/'ia.

Los" que mlÍS se p?1eS,~ana estos concursos
son toe p,erriádicosde cine. Y, claro, que hay
en España~yen otros países, seamos[ustoe-«
seman¡ar<iosáYlJemOJtográficosque cultivom este
truco de! concurso,

Una 1'ev~stade éstas leojrece a sus lectores,
median~e una bonita combinación con la Lo-
bería Nacional, los traiee de baño que usaron
pi una Flaya eepeñola dos famosos a¡'tistas
cxtranjeroe, Lo die me:no·s es que esos troj-es
sean los mis'mos con quetomaron el rernoión.
No CTeoO que que~s<e adherida al es/!a11~bre
una parte de úa pe?'sonalidiJJd de. esos artis'taS
die la panMlba. . »<

Yo ve brin)doI1JI d1irector diela aludido. revis-
te la ~roeadieotro concU1'SOde seguro éxito
entre sus ,Dec¡t011es.Que resoiresca 811 prinner
par die mJed~{))S que usó Gre'ta Garbo en Ho-
llywood y que dlese'chó al hacerse un zancajo
en una ,roeellas, Y no estaría de más I1Jdvertir
=porque se?:ÍIZun inoentivo-que desde enton-
ces no han. sido looadae.

Me figuro que '~ l director de la revista con
onrsiva-lamento, en osumto tan serio, qtle
se haya dl!'S'lizoo:oun chiste contrami prop6-
sit()--JIw habrá leído a El(a de Queiroz, pero
sabrá sequromente que unas medias usadas
por Gneta Garbo-y más aúnsi despiden ciJer-
to tufillo a p~es-tienen tanta importancia
para una bUJena ci11i6'astacomo la camisade
María Mag,dalena, en "La Re<liquia". .

A un que no sean más auténticas las medias
die la "estrella" que la camisa de la santa.

M A TEO SANTO S

de vista social
sea 'el altar en 'que ejerza sus funciones, Pero
lo que es tá corrompido aquí es 'la escuela con
todos 'sus elementos y t"rlo el conjunto de SUd
aotívidades. La escuela 'se coloca a'quI frente
por frente al cabaret, su acción se confunde
continuamente. Se ve aquí una' lucha encar-
nizada entre'estas dos ... mstituciones. En esta
lucha resulta vencida la escuela. Los buenos
alumnos 'Son burilados y maltratados por los
malos; ningún castigo material o moral, dis-
ciplinario o 'Social, se inlUge a los perversos.
El buen alumno 'se convierte en un ser torpe
y ridículo; Ios traviesos, íos holgazaues, 10'3
viciosos que pasan ~rusnoches en los cameri-
nos de {as ibai1(\.rilIlas, 'S'Ün presentados como
seres ·silJIlipá.<tioosy triunfan. 'F.l protagonista,
el profesor :Ralfu, Iqtl'e,quiel',e reaccionar. está
presentado !bajo una luz 'Ilris'Ve; su decadencia
es ,,1 símlholo Id'e da decadenciade la escuela
en lucha con. el calé concierto.

Comprendo perfectamente 'que Ia película
producirá una especial y agradable impresión

. en los ·eSipíritus estragados 'que van a la caza
de fuertes sensaciones. La gran mayoría del
público 'que tiene el espíritu 'SaTIOno puede
experimentar placer en esta atmósfera viciada
del Iocal repugnante en dorudle van a corrom-
perse Ias almas tiernas de Ios ad-ole-scentes de
las escuelas 'Y el a'1made los hombres madu-
ros. Y aunque exista una semejante inclina-
oión animal, no creo {fue nuestro deber nos
aconseje facilitar' su satísíaoeíón, De todos 10'8
poros de Ia película se_e:x;ha1a un0'].01' cana-
lla, tanto más repugnante y iCl'epl'imente, cuan-
to que no se percibe Ja menor reacciónSMU-

dable. lE·s verdaderamente triste comprobar
que las películas mejor Iogradas desde el pun-
to de vista artístico e interpretadas por gran-
des artistas, son [ustamente Ias'que conducen
al !]YÚ!bli>coa los r-incones más abyectos 'cl'eJ
mundo. De esta manera se falsea la vida. Se
presenta preferentemente a'l público con un
refinamiento particular la hez 'de la sociedad.
Los efectos son desastrosos. dSe puede saber
adónde 'se Uega!!'á~ Se llegará a hacer creer al
espectador Id'ecinematógrafo que París no th~-
ne más que un solo aspecto: el de la lujuria
y 'del crimen, 'que París es un antro enorme
habitado ,por dadrones, apaohes y mujeres per-
didas. Porque <éstees el contenido de una .gran
cantidad' de películas 'que con títulos enorme-
mente vaeiados : «Las :nodhes de íPaJ;íSJJ,«Las
aceras de !ParfSJJ, «Los cabarets de París»,
<oRajoIos tejados de París», etc., hacen desíllar
en el marco exterioc y subterráneo de la gran
metrópoli toda Ia 'wa de Iibertdnaje y de' per-
versión, vida que en realidad no es inherente
más que a una inlfima parte de los habitantes
de París, la parte menos interesante, la parte
menos francesa.

Contra esta tendencia de envenenamiento
del 'P'lí'b];jco, la censura ajguna vez trata de
reaccionar. No siempre segursm en te con aoier-
to, y si en esta 4Jbima ocasión al aa,d'o de la
censura Ia escuela ha tomado también una
posición de reaccióu.: lo 111).heo'ho porque su
deber le ordena vigilar, romo depositaria de
la purificación del alma humana, a que ésta
sea preserrvada (de 'las exhaílaciones pestilentes
de un ~iertó arte 'que con el 'Pretexto ·ere ser
la belleza deja difundir los gérmenes de la
morbidez social. CONSTANTINK~1TZESCO
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za rti:tul~da «~ÓlO una ro:sa~, 'que Itadosh~mos
admlraiOO oyéndola cantar a ,la .protaJgClnista
del film, Jeanetts Mac1D!o:nw~d.,M1SS Thomsoli
da muestra 'd:etener. un.estilo ICi'epurado'en el
carrto con'la interpretación que 'd>eeste núme.
ro del «Rey 'VéIJ~aibulldo))hace en el disco que
comentamos.

El J'eotm {hwbrá.observado 'que, en l(}sfilms
que son al?'apt<lmones 'de o:bras líricas, casi
siempre se mtro(lu~e~ números musicales que
no 1fi·9uril.~-en.·el ,0ngma,L [E)Ilono es un ropri.
dho puerü, smo una ponilla n-e~esaria, unas
"'.e:oesporque ·~a exteI~sIón ,de·l ar-gum~ll'to,a.m.
'P.llado. ·~n 'ellfiJ.m, eXl>g·euna nueva mterven.
ción lírica de Ios protagonístas que en laobrá
teatral no era ,~,e,oesaria;. otraspara remozar
un poco la partitura, (;)hieripara sU31~iluirun
número Ide ésta inadecuado en la película.

.Por 'eso en .,dEl reyvagabundo» 'Vemosque
'entre la música 'de lRuololfFrisu] se mezcla al.
gün ThÚ!lll-e~ode..otro compositor. La romanza
(de 'FranyOlS Víllon, titulada «.¡ Si yo fuera
rey l», la ifir.ma 'el maestro Coslow'Y no el maa,
tro IFrisuL Bien compuessaesta romanzacon
arregio aJos cánouesclásicos de Ja óperamás
que de la opereta, ti'ene 'S'U inltér:pr·ete adecua.
do en-Dennís Kirrg,que la !h~registeadnzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen el
disco AlE-3'383. . . • .
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D URANTE algunos años José Bohr' andu-
vo' con su orquesta típica por las dos
Américas, pero muy especialmente

por ,la del !Norte,' ó'ando a conocer la música
y Jos cantos criollos, de, los cualeses él un
es tilista.

No Iímitaba, sin embargo, a este s610 aspec-
to su arte, De vez en cuando José Bohrapa-
recía en los escenarios como cancionista
~si ¡¡¡l lector no Ie suena bien esta pa.JalbTa,
lIJon:g'a¡«ohansonníer», pero 'que conste que
aquélla es ,la adecuada en español, aunque por
lacal'encia aibsolu'ta Id<eartistas masculinos
cultivadores 'CLelas «varietés» en España, re-
sulte 'extraña 1'1-1oído su aplicación a artistas
¡fe este 'sexo-, 'Y cosechaba triunfos tanli-
sonj eros -como los quede director 'de su agru-
paoíón musi0¡l!l y cantor de tangos y canciones
argen tinas percibía.

Además, Bohr es también compositor. Son
muchos Ios 'tangos que han brotado de su Ins-
piración. ,lUgunos, como '«<Árna:bal)),«Cascahe-
lito» y «Por el camino», por no citar más,
han merecido calmosos aplausos de todos los
públicos.

!El público español y el ,ó'e Hispanoamérica
tiene una 'deuda de 'gratitud Ipara con José
Bohr. ro fué 'el primer artista {lehabla espa-
ñola 'que tornó parte en Ia versión de un
«talkie» en nuestro idióma ; es decir, que con-
trajo Iaenorme responeabididad rilel iniciador,
del que rompe el fuego sin temor a Jas con-
secuencias 'que su acción pueda reportarle.
Ouando todo el mundo se ihallla!ba a la expec-
tativa de Jo que ocurrirta conel mercado es-
pañol 'e hispanoamerácano con ,la invasión de
los «talkies» en iugJés y se hahlaba (feUiIl8

posible, per-o no segura solución consistente
en 'hacer versiones Id'e dichos «talkies» eu
nuestro ádioma, el nombre de José Bohr co-

B ·O H R
menzó a sonaren [OS oídos .de los amigos
del cine que ihahlan españ-ol. Unosproducto-
res independientes se Ianzaban ala aventuea
ale editar 'la 'primera 'película hablada en nues-
bro idioma -al mismo tiemp-o que fabricaban
otra 'de idéntico,argumento en inglés. José
Bo!hr, el cantante ycomposrtor de tangos,
había sido elegido para protagonista de la
versión española, cargando 'con todas Ias con-
secuencias 'que a su prestigio artístico pudie-
ra acarrearüe Já tentativa. .

«Sombras ,ale .gloria», que 'éste -es el 'tiílu1o
del IfiJm 'ailudidO', fué la precursora 'Ide los
«talkies» 'en español, ma.glIíifica,menbe hechos,
que le hansucedído. La cinta adolecía de bas-
tantes defectos, como era desuponer, tratan-
abse de UJll ensayo ; pero, encarnbio,el pres-
tigio de José Bohr quedó en ella a salvo. Y
ésto es lo _qme Iha,y que. reconocer, en agrade-
cimiento al artista argentino, 'que tuvo la tIe-
meridad 'de serel primero en probar 'suerte.

Siendo cantanbe José Bchr, aproveoharon,
como esnatural, sus facultades Iíricaslos edi-
tores de «Sombrasl¡j1egloria» para queen el
film les mostrase al.rpúblico. Bohe canta en
«Sombras .,c]·e,gloria)) a,1guna:s canciones. Las
tituladas «Rosa roja de amor»'Y «Si la vida
te. sonrfe», se ,llaillan recogidas en el IcHSOO

. A~..348'l,;de «La Voz,(¡le su Amo». La prisnera,
firmada por Tamayo, Veiga y Hanley, es un
fox lento y senüímental que Boihr interpreta
COillgusto, dándole una melancólica cadencia,
análoga a das -Id,e los tangos argentinos. La
segunda, {le Bohr ; Ye1ga y Hanley, es, en cam,
bio, um dox de ritmo vivo y alegre. 'En esta
canción, sobre todo, muestra sus condiciones
de cancionista José Bohr, 'que da ejecuta ti'eUD

modo admirable, empleando ese -estilo mixto
de canción declamada, del que Jack Smith-es

. maestro imponó'erabde.

R.EVISIÓN DE DISCOS
IIEl rey vagabendo", - (La
Voz de suAmo)

lRudo1f .F-risuJ, el autor de la partrtura dejihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
,dF ll rey vagabundo», viene a ser aligo así coma
el maestro 'Guerrero ¡oleN-orbearrnérica: un fa-
bricante de müsíca encaogado de proveer de
ésta todos 'los escenarios de los Estados de la
Unión. y para 'que ,eJ parecido en este sentido _
sea más exacto, los éxitos 'ó'e Frisul son tan
frecuentes o más que Josdel compositor tole-
dano.

Desde Juego, IFriswlle Ileva ventaja al autor
de tanta zarzuelay revistas españolas en <man-
to a ila difusión de sus obras. «Rose Marie»
por ejemplo extiende su raldio 'oeacción a rnu-
ches países. .

'o vamos a continuar este paralelismo que
sólo apuntamos para destacar COn él la enorme
popularióad que Budolf Frisulgoza como com-
posIt~r de operetas y comedias musicales, 'P0-
pularidad acentuada ail sereditada por la Pa-
ramonnt ~(lEI rey vagebundo» .

.La il?-úsü;a de «!El rey vagabundo» la conei-
bió Fnsul--')' a ella pertenece=para su ope-
reta ;tIitu1~ó'a'«'iSi yo fuera rey l», de Ja cual
,riElrey vegabumdo» no es sino unaadaptación
cinema tográñca.

Deunis King, creador 'de rra opereta meucio-
na~a en los -teatros de Broadway, íué también
el intérprete delfilm, el cual ha impresionado,
además, Ios prínoipales motivos musicales que
en la obra le incumben, .en la'¡'s-co:s((ILaVoz de
su Amo».

Asi, por ejemplo, en '81 'disco,<i\E-3369, en-
contraenos la enardecedora «Marcha de los va-
'ga:bulllo'ooS)),con la que Franeoís ViUon arenga
a la plebe de París, en Ia película. Dermis
King, que posee una vozpotentíeíma, canta

esta inspirada pieza con tanentusiéstico ár-
dar como ,si realimente viviera-el emocionan te
momentoque el dlil:mrepresenta. Todo lo 'que
es. embriaguez jubilosa 'y violento a¡pa,siona-
miento en eeta cara Id'ello'i,sco, se convierte en
dulzura y amorosa placidez 'en [a opuesta, en
la que lCarolyn Thomaon, eminente soprano
nor-teamericana, que compartió 'durante varios
me~es seguidos el triunfo con Dermis King en
"l Si yo fuera roey1)), canilla la delicada reman.

M á q u in a s p a r a c o s e r y b o r d a r

L a s d e m e jo r r e s u l t a d o

La. c é le b r e r á p id a

"Galas de la.Paramountu.-(La
Voz desU'Amo)

[,a canción «Nióhavó!)), d-e «Galas de laPa·
'~'1plou~~)), 'cuyos autores son 'los señoresJ~.
r~me y Tueca, cantada t¡¡IDbiéllpor Dennis
lüntí, frlaQecompañía a «'iSi yo fuera rey)),W
,ffi dISCOoAili-33Se.

y ya que !hahla~os de esa revista titulada
«Galas 'de la Paramount», bueno será 'que nos
ocupemos 'd,e cm disco bastante iateresante
que a ella coreespon'de. tEs el ,ó'isco J\.'E-3&17.
De su importancia 'Puede hacerse cargoellec·
tor ~olame.nte COn que le digamos registrados
canciones interpretadas 'Por el inimitable aotlor
y «chansonnier» fsmoso, MaurdceChevalier.

La 'gr'a!Cia innata de Chevaliervsu sutiliro-
nía, ,?isfra:l'ia<daeiempre l:bajo un' matiz de in-
g<enll1!d8lo''que Ie permite 'decir en ocasione;
grandes atrevimientos 'sin escándalo de nadie,
Ibpilllan en las dos citadas canciones, cuyosti·
t~,los son: «Sweepín ' tIre clonds away» @Ji.
~1p'~do las illn?eS))), <deICosilow,'Y {(AH [ want3
rs [ust one girl» {S610 quiero a unamucha-
cha), tile Robín y WlJütiD'g. /

Chevalier & Hylton, Ltd,

Los nombres famosos de Maurice Chevalier
y Jaok lIIy,lton se han unido esta 'Vez en el
disco AE-3487 de «La Voz de su Amo» con el
fu de propagar las oencíones 'que elprimllI'o
ha iteolro famosas en el film sonoro.

Jade HY'1'lJou,co-nSiU orquesta, a'lterna con
Ohevadier en lafmpresión deeste disco,' que
es un simpático cocktail compuesto confrag·
mentes de «La canción ió'e Pa1'1s)), «Elue&fiJe
del amor» y «iEl g¡I'iLll charco».

Comienza el disco ínlerpretaado la oIlquesta
de HyJ,ton, «Livin in VIresunlight, Iovin in.1Ihe
m oonlíght» , de ,dEl ,gran charco»: seguJ'da·
mente Chevalier canta lacanción «Louíse».de
«La canción ,de París», Luego, y siempreal,

ternando .Ia orquesta y el «ohensonníer», ¡D·

terpretan ia primera :«París, sta¡y 11heS8imeil

y «Nobody using it .now», de (,El desfile~cl
amor» y ~,[)ites-!lIloi, ma mere», de «La canCIón
>de París»: y el segundo : (,Val!elltine)), de la
misma 'Película, «You ibrought a new kiné'01
lowe to rne», de «iEl 'gran onarco»y "MOD
cocktail. ·d:amour)), de ,«lElldesfile del amor)).,

Tiene este disco el valor de un record-atoTlO

'de Ies canciones de das pelíoulaé inteI1preta<Í~3
por Chevalier, y representa una gran veq~ala
'Para aquellos bolsiilos a Ios que les fmeral~'

posible, de otro modo adquirir todoslos dlS'

1 ' , eroScoe en :0'5 'que fíguran los apunta:dos num
musicales, '
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E
L cine. moderuo está cuajado de estre-

lla's y, por lo IlIHlI}O:S. en Norteaméri~a,

forma nn completo sistema planetario.

Por esto los chicos avispados <mando van al

cine dicen en casa 'que va:g a aprender geo-

grafía. i B-e-lla'geogra,fia ;és-ta en Ia que Irene

Puroell o Helen parpadean :d'e cuerpo entero!

,Es luna ,geografía bella y sensual, pero los

espíritus -depU'I'ados se muestran disconformes

porque habiendo defínido al cine como arte,

es un arte .sin Ig;e.nios.Esta carencia de. genios

no preocupa en Norteamérica a nadie, En un

país ,donld1eh:a-s;tlaIa distribución de la leche

de vaca está perfectamente organizada, ~qué

podría hecer un genio P

. Aquí 'estuvo Einstein yse fué. Una cGIDIpa-

ñía cinematográflca contrató al hombre que

más se aproxima al geni-o ,dentr~ de este nue-

vo a.I'te, !Einsestein , y a 'este ruso no le quedó

otra alternativa que ahandonar California e

internarse en Méjico. lEn Méjicono sólo alber-

gan, sino que fomentan 'el genio, pero eniE-8-

18!ci'osUnidos he 'de confesar queel :g;enio está

muy mal mirado.

Entre los mismos actores cinematográfic-os,

/ dónde estáUJl David Garrick, un Talma, un

mismo Coquelín) [Pues estarán donde menos

se ,lo piense el -,lecto-r, !pero no están al serví-

cio"d-eninguna empresa cinematogréfica. Aca-

so estén despachando embtrtidos o estuld'lanlClo

ñlosoña,' quizá se i1rayan aproximado a la es- .~

cena, 'pero ante el obj-e-ti'Vono se han colocado

nunca.

A -10sumo, el cine actual produce. caracteres.

/iDónde podríamos encontrar, aunque rebus-

casemos todas Ias'carreteras del mundc, un

tipo de carretero tanperfecto como Wallace
Beery y una expresión xle simple tan natural

COlilla 'la de ,Cliff Edwards]

iDe modo que el cine si tiene parecido con

Mogón arte es el arquitectónico. Cada actor y

cad'a actriz representen un estilo, un modelo,

un tipo. Y así como hay estilo arquitectónico

para las cárceles, para Ios merenderoa, para

. los palacios, para los edifícios'de correos y

para J-os tazares, así tambiénel actor tipo

lWdrón, el elegante, 'el marinero, el«cow hoy»

y en todas las películas estos actores-ñpos re-

presentarán siempre el mismo carácter del

mismo modo que el clavo 'd-el 'que. sepodrán

colgar mudhís1ma-s cosas, pero que jamás ce-

sará Ide 's-el'clavo sin 'quele quede la pequeña

'esper-anza de alcanzar siquiera -la categoría de
tornillo.

~y ponqué trai-go yo a cuento todas estas

cosas P Pül\que la colaboración Id'u'ranwel ve-

rano en el K<[Mercurede France» no es muy

abundante. !Los escritor-es en estos coeses es-

tiva]es no se mues'tran muy propicios a abor-

'dar 'tiernas trasoendenta1-es. Probablemente

c.onv-enddosde que carecerían de lectores.

íEn uno de 'sus' últim-os mnneros la :gran re-
vi-sta francesa suscriba un artículo de Mareel

Roulf, 'que ¡pudi-era sustanciar-se en esta 8IIar-

(Exclusivo para uPopular Fi Im "}

mante interrogación: ¿'CuáDló'o apareceréel
Shakespeaee del cinema]

El artículo no hubiera tenido resouancia al-

gunaen Estatlos Uní'dos si no se hubiera cita-

do <el nombre del gran dramaturgo inglés. De

10-spocos, de los escesos escri torés que Nar-

teamértea. reconoce a-los i-ngJes-es, Shakespea-

re esuno : el otro es Bernand S!haw. lEn cual-

quier puhlicacién prestigiosa del mundo men-

ciona a uno de estos dos 'dramaturgos, ra

acotación con su correspondiente comentario

aparecerá 'endiarios y revistas de tffi~tados Uni-

dos. Es en reaHda1d' lo única que desqe Ias

islas británicas tiene repercusión d-el otro lad o

del mar.

!La inteligencia en Nueva York se ha heeho

eco del Igrito aogustioso 'lanzad-o por el«Mer-

cure de France», y :h-eleído ya varios artículos

en don'ó1e 'se lamenta que no haya surgido el
Shakespeare cinematogréñco. ID cine, insis-ten,

necesita unShakespeare.
. y -si el Shakespeare apaeeciese d-elmism-o ím,

pensado modo 'que a v-eces aparecen prendas

y objetos que se 'tenían por p-erdido-s, ¿,qué

emprese Io contrataría! La Metro, antes de

contratarlo, le preguntaría si tenía «sex ap-
peal» ; -es decir, siurteresaba al sexo opuesto:

La Parannount probablem-ente le exigiría que

supiera.íhaeer; .chistes. 'LaFox 1-0adquirirfa si

venía bien recomendado, encalidad de prueba

y con un contratito modesto de seis meses.

Warner Brothers diría'que no necesitaba un

Shakespeare noüe fuera a resultar oJro fraca-

so como John Barrymore. La R. K. O. le exi-

giría antes 1(1", contratar-lo una garantíade que

sus películas proporcionarían entrades Iabu-

losas.

y si el Shakespeare 'se mostraha remisoy

no accedía a las exigencias de las empresas

cinematcgréñcas, 10 más probable-es ..que, aun

a riesgo de ser un 'g&!io ,¡fe [a cinematografía,

tuviese lque aplicar 'Su cerebro aotW~.smenes-

teres.

La lncelectuaíidad desea que surja el Sha-ONMLKJIHGFEDCBA

E n n u e s t r a p o r ta d azyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'Lucile
.Brotune , b e l l í s im a a r t i s ta

q u e ' ,C a r l Laemmle h a .te -

n id o e l acierto d e in c o r -

p o r a r a l e le n c o d e la U n i -

v e r s a l . .

E n la contraportada, J o s é

Hojica, e l te n o r d e la Fox,
y a p o p u la r e n t r e nuestro
p ú b l i c o a t r a v é s d e l c in e m a

s o n o r o .

d e C a ta ! n y a

GEN'IO H

kespeare del cine, 'Pero Ias grandes compa-

ñías de películas no se muestran partidarias

de pagar a es-eShakespeare. Hastaahora han

rea-liza-do pingües 'ganan iasS111 él. Un genio,

aunque eea Ici1elarte mudo, produ 'e di-sturbios

y pérdídas lrrepas-ables.iEI cine 'podrá no ser

un arte. é Per-o es que al público ~'e interesu

que- se convierta en ar·teP, s-e dicen los mag-

nates de la lj:n'Í'mera industria 'de Estados Uni-

dos.

y la verdald', aunque duela a todos Jos cola-

boradores del «Mercurede Franoe» y a cuantos

d-esde diario-s y revístes les han acompañado

en Norteamérlca en e:Ien-timi-ell,to, es que

esos centenares 'de personas 'que rumian en
sus asientos ohocolates ocecahuetsmientras

se distraen viendo la suce-sión de escenas en

la pan ta!lla, creen"que el arte es el aburrí-

miento y el olor a cadaverina lile los museos.
!Está muy bien el cine como arte para mi-

norías. Entr-e otras razones, porquelas mi-
norías suelen disponer de ,¡Q-¡:;mposuficiente

para poder pr-esenciar das pélículas en plau

de «dilettantes» del arte.Pero el público, el

gran p:úlbHco, va al cine a divertirse 'e lr

maLanid'o 'e}, apetito con ohocoletes y caca-

huets.

lEn cuento a que el cine carezca ¿-e orlgi-

ntili-dad y suetancía propia y se precise un

genio para encauzardo, me parece un poco

exagerado .El mismo cine /Jiabla-do 'que' todo

e, mundo temía se 'palJ'-eciese al teatro como
•, una o-stra a o,tlraostra, JWS encontremos CO-II

que :no exite apenasparecido alguno, y las

()Ibrasteatrales 'que se han llevadoal cine

han fracasado rujdosamente,

El cine ha desarrollado su técnica,y au 1'1-

que a veces parezca. un poco pedánea, es su

técnica _ Una técnica que se irá transforman-

d-o a medida que el cine s-e hace viejo. POI'

ejemplo, se Ihacía l1ntd'i-sp'ensable hace unos

años para 'Producir éoinecuas que cau-sasen

hilaridad el arrojar platos de tarta al rostro

de ,los comediantes. El mismo Charlot, aca-

so el único genio auténtico del 'cine, empleó

el prooedimiento. 18!0y :CIhal'llot se come la

tarta en };UJgarde aplastarla contra el rostro

ole un rival. Con Io que, a más de uutritivo,

es de mucho mejor 'gusto.

La técnica íráevolucionando yel cine for-

mará de por si un arte absoluto, íntegro y

popular con üas -didlcu-lt/lidescaracterísticas de

todo arte absoluto, i'Iltic!groy !pop-ulaJ'. El

cine, resumiendo, será aligo tan ldifícH corno

<el ar-te d-e tocar la 'guitarra.

En <manto al -genio, poúemos seguir bus-

cándalo. lEn ,108veinte años que tiene de vida

el cine no há aparecido y, la vendad, 861-0

a1guIIos literatos en verano do echan de

menos.
AURELIO PEGO

Nueva York, julio.
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L que interrogue a iLionel Barrymore
acerca del arte dramático, probable-
mente 10 oirá hablar de ganado ... y, en

este caso, el «ganado. consiste en una vaca
que, de no habereeescapado, estaría hoy in-
mortalizada en alguna famosa gaiería de pin-
tura.

Barrymore acababa dle terminar Sil dramá-
tica interpretación de «Stephen Ashe» enHA
Free Soul», la nueva película de Norma Shes-
rer ... 'su primera aparición en la pantalla des-
pués de largos años dedícados exclusivamente
a trOOajo «llrectoral. Aquel era, pues,el mo-
mento oportuno para dirigir-le 'la pr-egunta:
"éQué 10. había inducido a abandonar el megá-
fono por el maquillaje.s»

Barryrnore, así a-bordado en suoficina de di-
rector .en los' estudias de la iM,etro Goldwyn
Mayer, p-ermaneció sileneioso unes momentos.
Su fina cabeza, de nariz aguileña, labios del-
gaons y ojos penetrantes, aparecía envuelto en
nubes de humo azulino.

=-Recuerdo-cprinclpió .~1 oabo lentamente,
como un artista que sabe el efecto que causa
asu interlocutor-que Sargen.t,. aquel pinto!'
famosísimo, íué descubierto 'en cierta ocasión
pintando; .. dos pinos 'Y una vaca. Un crítico
acertó a pasar por el camino : he aquí una mag-
nifica oportunidad para arrancarle una entre-
vista ... Sargent no podía escapar con la rapi-
dez necesarievehandonando Iienzoy pinceles. RUEDA DE
Hubo de someterse. (Y Barrymore sonreía al
decir esto, comosi quisiera culparnos del mis-
mo pecado que aquel malaventurado crítico
de1 cuento.)

----J,o primero 'que hizo el crítico, natural-
mente-s-prosiguió Lionel=-, fué pr-eguntar a
Sargent por qué estaba pintando dos pinos y
1lUJU vaca cuando 'podía estar retratando a una
duquesa. JDlpintor frunció el ceño. Pero luego
r~ordó 'que el importuno había sidosu amigo
anos atrás y, en Juger de enfadarse lo invitó
a almorzar. Sin embargo a pesar d~su buena
voluntad, no pudo ,explicar el motivo dé su HMultícolor

U
al servicio

conducta ... No losabía. A pesar óe lo cual con- del film documental
tínuó 'Pintando los :pinos,y trató de encontl:ar -r. A expediciónW. K. Yanderbilt a lo~
la !aoo; que seíhahía escapado durante la dl:s- -'mares rIel Sudy al ~xtI'emo Oriente
cuslón.· - - á f"'" - - fi da ...1 • '

L
. 1 D - s-er otogret 81 a {'TI mülticoíor _y la
lOne. !oar:rymor-e :,e sumerge una vez más película será proyectada en Ias eseue:las' cole-

en un silencio ~eflex~vo; da vueltas entre s~,; gios y museosd1ural).te el próximo in~ierno.
e~Se~tedfs ~ ~lg~1'rlIllO,.'1 elondte~p'¡,a pensati- Después de esto será explotada comercialmen.
. ,e as - 'e g~ as espira es :eJ.lu.mo que se te en todo el mundo.

remontan en el aire, Se nos hacía evidente que _. ,.
«eegulaciones», «trama», «motivos», «construc, . El como-do~~ VaIltderbll~ -es el u:tImo explo-
cíón»,jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA«tem po de ~aacción dramática», y todo rador qu~utífiza el [l1ultJc~lo~, aproYeü!h,ando
el resto de reglas innumerables que se supone las v-entalas de este procedimiento a todo co-
contriouyen a la formaci'ón del drama le te- lo:r, propiedadde Howard Hughes . .El coman-
nían muy sin cuidado. ' dante Donald B. iMaa'Millan -es otro de los que

Hé aquí otro caso ere «conocimiento rayano las a-prov-echan, p~es el.;explorador ártico se
en desdén», nos decíamos: actor por herencia halla ahora en Ia Tierra d-e Baf.fi.n con cámaras
y temperamento; estr-ella de incontables obras
teatrales : veterano en el cine silencioso' di-
r-ector d-e películas parlantes tan famosas c'omo
"La canción del .gitano» ... la técnica y. la teoría
del arte 'dramático ,d1eben estar atesoradas de
tal manera en el subsuelo de su mente que
juzga fútH hablar de ellas. '

!Esto es precisamente lo notable del hombre
com? director: nuncase «pone técnico» ; hace
se?tlr a sus actores que están dirigiéndose a sí
mtSIDO-S.No se parece a ningún otro director ...
Y, a decir verdad, tampoco se parece a ningún
otro actor . Adela Rogers St. John, autora de
la novela d-eque se tomara ~,A Free Soul» des-
cribió oon una frase el Igigantesco arte d:e Ba-

- rrymore, después de verlo trabajar en una es-
cena de esa película :

-1 'Este J:lOmhr·e---exolamó--es un maestro ~
consumado en el arte d'ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAno actuar!

Por diu nos decidimos a romper irrespetuosa-
mente el silencio :

-clQll~ opina usted de lo prohleinas modt'w-.
1l0S del cineP Ya sabe usted: las dificultades d'e
verter el drama teatral a la pantalla sonora et-
cétera, etcétera, '

=-Trasladar una cosa de un medio a otro-
respondió Barrymore=-, siempre presenta di-
fi?ultad'es. (Pero 'ese no es el problema: 'tales
dificultades se vencen con más o menos faci-
lidad.

«La cuestión está en el eterno problema de
adivinar lo que el público prefiere. Cuanto se

díga al erecto es 'Palabra muerta : gente ha-
!blando de ello me hacepensar.en losque dan
cons-ejos a los enamorados o intentan estable-
cer un sistema 'Para 'ganar a la- ruleta. 'En
0!ras palabras, aunque nos esforcemos en díg-
nificarlo, no se trata sin-o -d~pura adivinación.»

---4P-ero... -ob}etamos"-'cl·ooguramente no ne-
ga·rá usted que el público aprecia una buena
actuación por su.propio mérito?

-j Ah ... --exolamó Barrymore con 'gesto dis-
traído. Y lu-ego, como si volviera ;a la tierra:
-¿Tiene usted un fósforoP

Cuando el 'gran actor y. director hubo enoen-
di-u'o otro cigarrillo, s-e volvió a nosotros 8:011-

. risndo :
'-j Seguramente !... 1Una buena actnación!...

Si quieren ustedes que les diga la verdad,de
de ahí depende toó'o : cuando en una película
parlante el trabajo del actor 'es mediocre,' elpú-
blico le eoha Ia culpa a la técnica teatral; de-
hería haber habido más'caídas de agua, más
espacio abierto, más pistolas, más cabillos ...
Suspiran por Ios felices, Ios doraóos,' los nuu-
oa bien llorados días en 'que el cine era "ar-
te» ... A propósito, no se lesolvide. poner esto
de "Arte» entr-e comillas-añadió guiñando el
ojo.

«En cambio, si 111'caracterización ha 'sido

'8
b?ena-po:r 10 menos, de acuerdo con la opio
nión púbhca~entonoos. se hace evi-d~e.J1.teque
F~lan.o o Zutano, 'Ü ~l~~qU1-era 'que ihayate.
nido l.a f.o~tuna cite -d1l.'~glrla, «ha desp'legado
gran habilidad ad combinar el aete del teatro
con ~l del CÍne,J>... etcétera, 'etcétera. Laseríti,
cas cinematográfícas de un año ponrían servir
para todos los subsecuentes.»

. 1Whí 10' tenéis! Líonel Barrysnore esun ge-
mo, 'Y c~mo tal, se reserva el derecho de d:ecil'
lo que piensa.

Cuando k,tA Fr-ee Soul» es.tuvoterminada
N?rma Shearer vi-no a estrechar las manos d~
Lionel. .
. ---IIINO'sJ;ta dado usteó' una de las mejores
interpretaciones 'que he visto en mi vida l=-ex.
clamó.

~Ft1é' usted, miss Sihear-er, quien estuvoad.
mírable=eespondíó Barrymore con una COI'.
tesía,

1L0;sestudios. de. la' ,Metl·oG;.oJ.dwynMayer
hervían d-eelogios por .su ac.úllaClón. Barrymor,
no es par-ticularmente eficionado a' que se !e
tríouten elogios ; así 'es que escapó delesce.
narío, se coló. en S·Uautomóvil, y se Iué a di.
hujar al agua fuerte un paisaje que represen,
taba algunos rohlea ancianos, una finca .de~·
tartalada, y una vieja en el corraí.¿ j QU1zá
porque no pUBO encontrar dos 'Pinosy una
vaca! I

CON CHITA URQUlZA

multicolor. Alfred Gilks, primer «eamera-
man», y sus ayudantes, salieron de Nueva
Y'Ü'rk el 7 de jul~o en el yate «Alva», propie-
dad de Vanderhílt.

IEntr-etanto se 'están rodando en Hollywood
tres películas venteramente. en multicolor,y
hay otras en proyecto. Las WestoneProtlue-
tions han comenzado una seriede produccío-
nes del Oeste con un grupotle artistas enca-
bezado-s poa: íl.eatrice Joy. tEl doctor alemán
Hans Bohm está realizando una qu-egloriñca
los graudiosos panoramas californianos filo
mando intervhis con Iasestrellaa de da P~'r:tta.
lla, y Ias Pioneer (Pic,tu:r,es están completando
una serie depelículas del Oeste también, que

,tendrán a Norma Kerry por protagonista,

NOTIC IAS
Aspirantes a 'estrella

E N los eetudios Paramountd-e Joínville
existe un ·ci'epartamento. destinado so-
lamente a oonteetar las cwrta-sdeIos

que aspiran a verse en .la pantalla. Y [10'Sase- ,
guran que con 'este ¡fin son escritas cada día
más de cuatrocientas para diferentes ciudades
eueopeas. Domo se ve, la enfermedad del cine
se va haciendo demaeiado contagiosa. .

L a s preocupacíones d e s a p a -

recen con el u s o del a p ó s i t o

El más. cómodo de llevar

E l más fácil de tirar

Pesetas 3,50 caja

I ~ÉNDESE EN TODAS PARTES

-

"De la pantalla a la escena

O TRA 'de las estrellas de Semuel Gold·
wyn que ha -~e efectuar en breve su
dehuf en Ja escena teatral es quizás

Esteíle Taylor , que aparece al lado de Ronald
Colman en la película de aventuras dramáti-
cas, basada 'en da oibra de Ben Hecht yMae
A;rth'lll'.' «The Umholy Garden», y en la ver·
sión clnematográflca de «Street Scene» ("iEu
la calle»), 'el ,u'rama de Elmer Rice, que valió
a este. escritor el premio lPulitzer. Estas dos
películas son producciones de Samuel Goíd-
wyn paca los Artistas Asociados.

Parece han llegado ya a feliz término las ne-
gociaciones emprendidas -para que !Estelle apa-
rezca en «Vanities», bajo el pabellón de Earl
Carroll,

L ily Darnlta, 'estrella
de Samuel Goldwyn

L ILY ])A~!l'fA, la rubia estrella francesa
contratada hace tres años por Samuel.
Goldwyn, Ilegó -a Nueva York el jueves

- para: partir el sáhado siguiente eu el «[le de
Franoe» con rumbo a Francia, pues se propo-
ne pasar sus vacacíoues en París.

Sam Goldwyn Ia ha prestado r-ecielltemeute
a 'la RKO para dos películas que hade hacer
esja -ed'itora, y 'qu-e no tardarán muchoen ser
presentadas al püblíco neoyorquino.

Lily Damita es la única estrella ,de la pau-
talla que ha obtenido un importante éxito en
Il!la revista musical del Broadway. iEstare-
vista ~ra,cSons O'GunS»,de ita. que era COJlfO-
tagonista con Jack Dona!hue.

Se está-n actualmente dectnando lilas ne-
gocíacíones con un pro.c\-uctordel Broad.way,
como resultado de las cuales es probableque
pueda ver-se a Lily Damita en una prodUCCIón
no musical durante el próximo, eeptiembI'e:

Más tar-de, pero dentro de. este mismo eno.
Goldwyu se 'Propone ipres,entar.Ja.en una pe-
líoula musical del mismo tipo que las obras
que [r·ene Bordoui interpreta en Jaesoena le-
gítima, como dicen los norteamericanos.
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DICK

-cinema

BLUMENTHALzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

1-

Nos hallamos en el despacho de este
hombre, demasiado [oven aún,' di-
reotor gemmlll d-e la producción es-

pañO'la. ~i.{)Ihrela :m,e~ 'se amontonan, enco~-
pleto desorden, llllfim dad ,de. papeles ydelI-
bros. Las paredes están cu~¡.ertas por mapas
y croquis fantásticos del cinema, Apenas :e
ha dado 'cuenta .de que le ·esp,~r,~mos. Pasa
nerviosamente sin cesar }a's pagrnas ,de un
"guión)) ; hace n~eros con rapidez allom~ro-,~
sa ; piensa, apoyando en una mano ·su ,frente,
llama al tleléfono; dla una or,deJ?-al, «;plateau))
"B)). Y, por fu, se levanta simpáticamente
para saíudarnos.

--1MuClhotrabajo, d'elh?~le decimos.
=-Nuuoa falta ... Todo él es necesario.
--ri Mgún fi:lm que rse preparar .
~S1.(,\La Costa Azul», lpara Imperio Ar-

gentina.
-¡j Tienen ustedes hecho ya el programa

para la temporada entran'le?
----ISí. Para él se han destinado doscien-

tos millones de. lÚranoos, Y contamos con la
colaboración más importante y más fuerte que
jamás tuvo p~od~cto~a a'lguna.,Loo hombres
ti'e más expenencia cínematográñcade Euro-
pa, cuyos <grandes valores supieron demos-
trar trabajando para otras marcas famosas de
los Estadós 'Unidos, figuran, a nuestro lado

:-d!Pued·e usted decirme elgo ci'el Comitéde
. producción P . _-'

--1S'8 ha nombrado uno W cQla];lOra :cOll._
MI', fRo<hertT. :Kane, er¡:-:ll'l.-buena i;'elooocióIj:i1e-
material' para películas presentes y fu~ura's. Y
lo componen- Claudio de la Torre, Saint-Gra-
'nier, f!\']!frEldSavoir, Lajos Bíro, I1Uexander
llar d'a"etc. Conocidos ,e init,eJÍlgent,es autores
y directores que . .tienen a su cargo La repre-
sentación de los diferentes idiomas en que se
frlmau los asuntos par:a~odos los públicos,
bajo la marca dePáramount. A!sim¡'smo el Co-
mité üiterarío que lo forman los señores Pie-
rre iBenoitMarceJ. 'Pagmo],Edouard Bourdet,
Sacha IGuitry, Saint-Graníer; Claudio <:Pe la
Torre, Paul Morand y Paul Braoh.

-d Y cuentan ustedes .oon asuntos intere-
< 'santes para hacer ifr,entea:l rprOfgrama tra-

zador
·'--;Un gran número de ellos en produccíóu

.v otros enpreparación, ,deb~do's a la pluma
de los más conocidos iliteratos, Ya se ha co-
menza~o a rodar «Marius», de Marcel Pagnol,
en francés, sueco y alemén. El autor colahora

, activamente con los directores, ocupándose de
toda clase dedetalleaque pueden supone~ en
la película un 'éxito. ..jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

-dÁ,1go más?
--(J3enno Vigny, cuyo limo «,Amy Jolly» ,

sirvió ,d1ebase para el escenario de ~'iMorocco.)),
don.d'e M8Tlene Dietríoh obtuvo 'su éxito ini-
cíel por. toda América, ha terminado últáma-
mente un asunto origlnal que 'se nevará a la
pantaiUa'en varios idiomas, Hoy se está ha-
ciendo 'en Alsacia bajo Ia xlirécóiénvde Max
Reichmann.

,-M'8fgnflfiiCO, ,
':"'((,La Chance)),de Yves Mirando ha sido

también preparada para su ñlmaeíñn. Y otro
asunto de ,And["e 0001, «Quandte tue tuP, cu-
yos ira,bajos comenzarán rárpidarri,enrte. La
a'daptación 'de ,(dMariu~)) al alemán, s-e debe al
ta'le~.tode Alfred Pelgar, mientras Gustaf
ComJn ha terminado la sueca ... Y Walter
M~ering IJII'8para otro film irrternacional,
cuyo titulo no saoemos aün.«Cote d'Aznr))',
la obra que ha proporcionado 'tanto éxito a
Geovg'eiDol1ey y Birabeau, será también 1'0-

dada. El manuscrito para Ia 'Parte en francés
está hecho por Aolfred Savoie- y Georgs Do-
llev, mientras Heinrieh Skiodmak v Gustaf
Colli.jn tralbajan en las adaptaciones "alemana
y 'Sueca, respectívamente. «The 'grand (lu-
chess and ,fue waiter», d'e Mfred Sarvoir , se
j}royectará, también, como película JhabJada.
Otra adquisición de Paramount -es «Le cordon
bleu))" original 'd'e Tristar, Bernard. Y Mbert
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,W'iUemetz 'ha escrito una opereta, sin título
aun, que 'se'ráTealizada ·durante el verano,

-dEs tocio?
---Adlemás de las cuarenta películas ya en

el programa, los 'estudiosParamount, están
rodando una cantidad de sketohes franceses

y toda una serie del' i ta . Lo ketohes
hall ido escritos por autores tan conocidos
como mp, Ive l\1irancl'e, Albert' illemetz,
D-ermon, aint-Graníer, Fran heville, G. 'e-
veux, Yvelino )' Maro He1)'. Lo encal'gadqs
de esta producción, son, el veterano Louis
Mercanton 'Y Jean de Marguenat.

Dick Blumenthal, vuelve a pe al', nervio a-
mente, sin ceacr', Ias página 'del '«>gtliónll .'
hace números con rapidez aombuo a, píen a
apoyando en una mano 'u frente ... Trabaja.

Comprendemos que loe molestamo nos
despedimos.

En el jar,d'ín, los artistas, pasean, esperen-
do la hora de ser llamados a'l «plateau».

L AS españolitas» son 'dos chiquiilas -Si al menos fueracl miilonario ci'ela obra,
encantadoras que aparecieron un tendría la 'suertede que me declarara. Me« d1.a; sin saber cómo, en los estudios vería rendida a sus piesy snplicéndole un po-

Paramount, de Joinvjlle. Unos dicen que lle- quito 'de cariño, 'l1p1icá'J1ci'ole,sí, porque se-
'garon d'el mismo cielo, por la belleza angeli- gün tengo entendido, él, no me hace caso.'f
cal de sus carita-s, .a primera vista ingenuas e eníeranó .ci~cdesesperación y de tcisteza alfI-
inocentes .Pero yo,. casi me atrevería a asegu- n~l...
ra'r a usted que 'Vinieronde otlro eitiovtenien- =-Interesantísimo.Y usted, r. Pilar p
do oen 'Cuenta la Ipi,cardía 'que he 'descubierto -Yo."Hago de mujer celosa ... Qnien'll
en sus ojos .. , Y otras cosasde mucho más pe- martirizarme,
'ligro:.. -J!Cómo?

Be rttaoíade dos chíquiílas que todo el m~n- -Que mi novio amase a otra y como pron-
¡j!Q conoce : Goyita Herrero y Pilar Casteig. to meentero de 'su inlf1de1idad,·1',engOf[u<e su-
La prímera, ibailarina de nombre 'qu~ ha .r·e- frir horciblernente. .
corrido España entera con sus danzas inimita- Goyítay Pilar 'son dos chiquillas en a,nta-
bles, .robaudo corazones". La segunda, una doras. Dicen queIlegsron del mismo cielo.
darnita joven del Teatro Iuíenta ¡[sah,el que, que parecen ángeles .por la belleza angelícel
como las maríposas, quiso un día 'quemar u,u de sus caritas, aprimera vista ingenuas e ino-
poquito sus alas con la luz cegadora y bruja oentes, pero yo, .. lo confieso, no me fiaría1Jl111-

del.cinema. -clho d'e ellas. Son tan ;peligrosas",
En 'esta tard'e, Uena de50,1, bajo los :robI?;;

gigantescos, enel jerdín suntuoso de Para-
mount City, me '\he acercado a ellas, y hemos
haoladoJapgamente :

--'.,dlEstáln ustedes contentas aquí!
-Yo, loca de alegría-s-respondió G~yita.
....Jy yo, en este ambiente, me. considero fe-

Iiz=-agregó Píiar.
""'d No echan de menos los aplausos ~

, -lSí....,dioe Ia pfimere->, pero: comprende-
mos que con este nuevo trebajo, nuestros
nombres lograrán más popularidad, y gana-
remos més ·dip.'ero". '

-También aquí nos eplauden=contiuuó su
compañera-o Si hubiera, visto ayer, ~en el
«platean» ... Fué una ovación ensordecedora".

--'é'Y' por qué?
---'Yo tenía una escena- con María Brú. La

hice tan bien ,'que todos los,allí ~res'entes
demostraren -a'e esa manera su entusiasmo.

---'1Ah!, pues también a mí me aplaud'íe-
ron ...
. -¡j De verdad!

-Vaya, .. Corno que baHlé una danza espa-
ñola a las mil maravillas,

---'Y, 'digame, Goyita : dVolverá usted (!JI
teatroP

--Por ahora, no. La Paramount me ha :pro-
metido un nuevo «role» para la película pró-
xima.

-é'Otro baile] .
, ---'No: v@y a hacer una niña «pera»: .. Ten-

go que enamorarme de un millonario.. . y
créame, estoy entusiasmada. Con lo que a mí
me gusta enamorarme.

-¡jiMuaho?
- --!P'ero solamenteen el cinema", No se l-e

'vaya a ~ourrÑ' ponerme los ojos en blan-co.
Soy inasequible.

-d No decía usted P

Hablando con

Y~cfcie l7!íjk8,~~e!l~
fa ele o/or cfesagracIBhfe.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Exouisítsmentepeifumarlo.
BLASCO -BARCELONA

PO ,TE3PT/ . .rOBRE O '50PT/.

~~Las españolítas H

M,UllO A.RNoLn

Una anécdota de Manolo Vico

EN l?s jardines suo~uo:sos de Paramounl
Cíty, se forma diariamente un grupo
-de artistaa' en cuyo centro, Manolo

Vico «Tey de la 'graciall, cuenta 'Sus simpáti-
cas ~'Venturas teatrales. Hace unosdías ha-
Ibla:ba así: _

Era yo primer actory director de una com:
pañía ,d'ramática. Una compañíaregu.la?'. Casi
todos han muerto de muerte natural, aunque
/lIl verles trabajar hacían'suponer quesería el
público ,qU~€'UhaJ:¡ia de mfl:tarJos 'en una no-
che cualquiera-chasta al director. Poníamos
«Don Alva;ro o Ia fuerza del Sino», Enel
quinto acto, hay un cuadroque representa el
campamento español en una 'guel'J'ac<:ntra los
alemanes. Hay cañonazos, muCiho's canonazos.
Gran emoción, interés extraordinario, etcé-
tera. Cuatro 'o cinco oñcíales 'están destacados
del resto ·d'e la 't.ro.pa. Contemplan a través de
un anteojo los incidentes de la lucha y co-
mentan todo lo 'que va eucedíendo. arrebatán-
dose uno 811'Otro el lente maravilloso que les
hace- desde ,lejos' asistir a la tragedia. Estos
papeles, ,ere oñcíales;: como son muy cortos-
dos Q tres frases-se suelen dar aactores de
poco mérito. Y !he a1quí algunas ~e las fra~es :

--Si ITO me engaño, es el valiente capitán
de granaderos el que ha caído del cabaílo..

~(JCon gcan emoción y quitándole elante-
ojo.) A ver, a ver ... (mirando) sí: no hay du-
da 'es el valiente don Fadríque. Se lo nevan
ha~ia Belitri.., Con satielacción.)No debe es-
tar enés que herido. . .

Se levantó 'el telón aquella noche ..A.pareCle-
. roo en 'escena los personajes que ya conoce-
mos y dijo el OOicia.l'Primero: . .

-Si no me engaño, es el valientecapttun,
capitwn, el que Jha caído del caballo ...

El publico 811oÍT la equivocación .de la fra-
se le cí'ló un «meneo» horrible ehIZO que se
az~rara un poco. El oficial segundo quitándole
el anteojo, añadió:

~o !hay dadu : es el valient-e donFax];1'a-
que ... 11 No debe estar más quetuerto 11

Hubo espectador que enfermó de risa,
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Hollywood
(Exclusiva pata esta revista)zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Migue>l de Zá7'1'aga, que desde
hace larqo« años eSC1'vbeconstan-
temente en las pmncipales publi-
oaciones dieZmundo hispano, se ha'
sepcrcdo ,dJel "Foreign A uthors
Syndioate" y de la "Hollywood
Soenario Review", para iniciar
desde hoy su colaboración como
cr'011Ji,sba,i/;el "Hollywood Iniortna-
tion Bureau", de cuyos servicios
especiaie« hemos obtenido la ex-
clusiva,

El multiforme zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAVilla rías'zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

ALTERNANDO con los siempre sabrosos
comentarios d-e la palpitante actuali-
dad, inauguro hoy una 'serie desilue-

. tas íntimas de Ios más populares artistas his-
panos que no-s honran desde la pantalla cine-
fónica, d y cómo no dedicar el primer puesto a
quien, por derecho propio, bi-en se pudiera va-
nagloriar de 'SeTel decano ele los que a cente-
nares habían de venir a la conquista, no tan
quimérica como se supone, del Vellocino d-e
Oro p Ese artista, que en un año 'tomó parte en
doce películas .(¡ a una por mes1)) .&13 llama Car-
los Villarias, aunque JOS americanos, porpa-
eecerles demasiado largo el nombre,Ie dejaron
en Carlos Vi.Jlar. O, 'Como dicen ellos,CharDesjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
ViLd1'.

La his,toria cínematográfíca d-e este notahl-
lísimo actor pudiera condensarse en Ia sola.
mención de Ias obras queinterpretó: <cE1
cuerpo del delito», «Amor audaz», «El hombre
malo», «Del mismo barro», «Cuando el amor
ríe», "lEl valiente», «Drácula», "El Código Pe-
nal», «Cuerpo y alma», '"lEl 'gran sendero»,
«Hay que casar al príncipe» y '<cElpasado acu-
sa», De ellas ee destacan, como ecíertos sobera-
nos inolvidables, sus creaciones de los prota-
'gonistas en «Drácula» y 'en <c]!)lCódigo Penal».
Dos interpretaciones tan díferentes, y tan ma-
gista-ales las dos, que ellas por sí solas basta-
rían para 'elevarle a Ia tan soñada categoría de
'estrella: un astro de primera magnitud, de luz
propia, que, 'en su clase, no puede ser eclip-
sado por ningún otro,

Carlos Villar nació en España, en Córdoba,
y aunque es todavía muy joven, pues aún no
cumplió los treinta años, hace ya más de diez
que sede admira en los Estados Unidos. De-
butó en Nueva York, -en ·el desapar-ecido Ams-
terdam Opera House, alIrente dé una compa-
ñía de zarzuelas españolas. Poco' después 'loe
contrataron para cantaren inglés, recorriendo
de-triunfo en tríunto, los principales Estados,
Luego tuvo el !honor de tomar parte, en inglés
también, 'en elestreno de «The 'WHd Cat» (<<!El
gato montés», del maestro Penella, represen-
tado con 'gran éxito durante varios meses enel
Park Theaíre, de Nueva York, donde los crí-
ticos norteamericanos 'le prorñgaron 'sus elo-
gios. Fué aquélla su consagración como artista
teatral, y como cantante,. ante el público nor-
teamericano. 1 Ante el extranjero 1 ,

Después, siguió representando y cantando en
len gua ing.Jesa, que Ie producía más 'que la
española, y, en cuanto surgió el cine sonoro,
se vinoa Hollywood, Y dicho está lo que hizo:
doce películaa en un año,d Hubo quién hiciera,
m'ásp Pues agréguess que todas 'las interpretó
brillantemente, y que su popularidad se ci-
mentó -desd'e la primera. "

Que un galán tl:riunfe 'es siempre fácil. Le
basta con eer [oven, simpático, atrayente."
Las mujeres ¡ponen10 demás, Valentino, el
ídolo máximo, nunca fué un gran actor, en el
sentido artístico, 'Y, probablemente, hubiera
fracasado en cuanto hubiese tenido 'quehablar
desde la pantalla, ¡Como frácasó John Gil-
bert 1 'Por eso hubieron de. ponerseen moda
Ios feos y rud'os como Edward Robinson, Gary
Cooper, Víctor McLaglen, lClar1c GatlJ.le,1y has-
ta Wallace Beery 1

Lo difícil es que, .sin ser galán, se triunfe
como primer actor, Como a diario triunfa un
George Ar1isS. (Aunque a Carlos Vinar, para

suerte suya, todavía lefaltan treinta años más
de carrera, si es que algún día s-e ha de pare-
oer, ·en10 ñsico, al intérprete genial de«Ohl
English)) . , .)

Carlos Villar' modesto siempre y estudioso
siempre, honró' con 6U trabajo a la First Na-
tional, a la Columbia, a la Universal, y, sobre
tod'o, a 'la iFox. d Por qué no le p-rorrogaron
'su último contra !lo en la Fax? I No ciertamente
por queja alguna de sus interpretaciones1 Fué,

I y a

sencillamente, por la envidia y la intrigade
alguien perteneciente a la calaña de los que
sufren con la 'dicha llij.eI'l'a,

El buen Villar, noble hasta con sus enemi,
gos, encogióse de hombros,sonrióss despec.
tivamente, y se Iué a la Columbia para encaro
garse de la interpretación ·del personajeque
en «\&1 pasado acusa» no aceptó Ramón Pereó'a,
aunque le pagasen 2,99-9 dólares ... 1Y Car!o~
Villar lo rhizo, con el mayor acierto, por lo que
a Pereda lepagaban 1

Lo cuel, a fin' de cuentas, no tieneextraor,
dinaria imp ortancí a , ya que Villar hablaCOII

tanta oorrecoióri como Pereda, y,ademáses
un. exoelentísimo actor.

, MIGUELDE ZÁRRAGA.
Hollywood, 1931.

REPORTAJES DE J O IN V IL L E
Fernando Soler pasa del teatro al G Ínema

N os conocimos en América,' Puerto
Rico: esa isla maravillosa, que es una
esmeralda para;1 anillo del Caribe.

'La isla d01 amor y la :Esperanza, 'El, al frente
.de -su importante compañía, actuaba enuu
teatro ·de San Juan, con extraordínario éxito,
AHí tuve la suerte de estrechar 'su mano. !Pasó
'131 tiempo y los dos persiguiendo un id1eal fui-
mos por -difie.r,entecamino. Hoy Ia'suerte vuelve
a juntarnos '00 la simpática y p-equeña ciudad
cinematográflca de Joinville. Fernando Soler
acaba de ser' contratado por la Paramount,
para rodar un papel muy 'importante en «Costa
Azul». Y Jo lque no hicimos entonces, hace-
mos ahora.. IÜhlll'lal' ct'es.u vida y desu arte :

-¡[De dónde es uSJtt'd}
---,M-ejigarro,
-:-¿ Qué fué antes de dedicarse al teatro ~
-,-'.EJstudié hasta la edad de erice años en

que hice mi ,~(Jbut, con «Obateau .'Margueau'X)l".
-¡f Qué le hubiera gustado en vez d-eser aro

tista)
·-<Á'V'iador.
-dCómo fué para dedicarse alcine]
=-Hslléndome en Valencia Claudío d-e la

Torre, director literario d'e. Io'sestudios Para-
mount, me envió un contrato <enblanco, para
la realización de varias películas. "Acepté en-
cantado y aquí estoy, pero no por mucho tiem.. ,
po. Debo volver a América para cumplirotros
compromisos, :.

¿Desea lId. ser morena?

Preparado que da al cutis eJ .color
Moreno AfI:icano, tan preferido por

las señoritas,

PesetasONMLKJIHGFEDCBA5 ,1 ,0 (sello incluído)

Para que el éxito sea completo, use

~:lVOS (3//í0 l/-7P~
en los tonos obscuros.

Pesetas 1 , ,1 5 caja (sello Iricluído]

Si no lo halla en su localidad envíe a

J. O L IV E R • C o r te s . S 0 9 • B a r c e lo D B

'en sellos de correo o por giro postal

pesetas 6 para el A frik y 1 , ,5 0 para

los polvos y se le rem itirá por correo.

-dlCuál -es la ambición más 'g,rand.ede su
vida?
. =-Tener mucho dinero para no .privarme de

nada y con él me acompaña el 'triunfo ú'efini-
tivo, entoncespo-dría Ilamarme el más feliz de
los mortales"

-dQué piensa hacer cuando se retire del tea.
tro]

-"ú)[et,tt'ur enscene»,
-'d:Le 'gusta París!
-'Con locura. lEs una dudad lúnioa, Todoen

ella es maravilloso-
---<d Qué haría usted siend'o millonario 1 ..
--1Fundaría una institución para actoresan-

oianos, donde no. les faitara nada.
--d Qué film 'de los-que usted ha v:i:stole gus-

tó más?
---f(cíEldesfile del amor» ..'
~d Cree usted' 'que el cine hablado pel'judica

al teatro P
-,Económicamente, sí. Bajo 'el aspecto artís-

tico, en ningún mode. Son dos cosas comple-
tamente distintas, -

--"'d IC6mo Ie :gus ta más el cine, mudo o so'
nora? '

-IBesde luego, sonoroesmejor.
-'-¿'Después del teatro ·tiene otras añcíones'
~eo bastazite. La literatura me interesa

muClho.
~d Qué obra le Ib,aproporcionado más éxito?
........("iE'l verdugo de Sevilla»,
~d lEn cuál de ellas ~r~ee1lJs'Íled''que está me-

jor P
-!En ,,'E'l amigo Teddy». . .
-¡fCuárl ha sido Ia 'emoción más grande de

su vida P " . '.
~Mi debut en !Madrid. All:í me jugué t1od'a

mi carrera de 'acter. Y po-r fortuna salívicto-
rioso," . .

-dQué pap-eles inter-pretaCIJn más cariño~
-iLos tregicémícos, SOl! Ios que ¡q¡ás siento,
-:dlEnqué emplea la mayorparte de lo que

ganap •
---rEn tr&jes y libros.
-d'Qllé artista deteatroespañola le intere·

sa má:sp - .'
-!Mar.garita Xírgu.
-d Y aetorj
-ilIay un gru-po de- ellos muy in.tlereeantev

la' verda d, eomo todos -me parecen bueno"
sería imposible señalar uno solo. -

-el rHa viajado usted mucho!
-'Cono'Zco España, Estados Unidos, Cuba,'en

fln, toda Amércia y algo de FraIJCJa, Portugal
e Italia. .

Fer-nando Soler, este'actór tan joven que
han aplaudido todos los públicos y cuyo nom-
bre se halla a la cabeza de los más afamados,
calla. Acaba d~ellegar una persona que le~a·
bla &1 oído. Me tíende su mano fuerte y mms-
tosa 'Y se despide, Por eljardín, bajo las rs-
masde los robles gígantescos, loev-eo.p-erdersc:
Heno de entusiasmo, con una sormsa en lo,
lahi os, la sonrisa ,gra'ta del triunfo que leaca-
riré a: Después, en la calle, un taxi mell,e\'~
velozmentehasta laCiudaó' de los ,brazos a]¡¡e¡·
tos. Hasta esteParís maravilloso,

EL REPÓRTER' DE JOINVILLE
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N UEVEhombres han
realizado Ias 1'0-
mántices a mt i-

dones de casi toda la jo-
ven ~eneración masculina
de nuestros nías.
.¡Han amado y han sido

amados por Greta Garbo ...
en Ia pantalla, por, su-
puesto!

Duranteilos seis años'
que la estrella ha trabaja-
do en películas de ilos. Es-
tados Unidos, esos Hume
hombres han tenido el pri-
vilegio de solucionar el
misterio de la esfinge sue-
ca. iLa han escuchado de-
cir :«.!Te emo l» en esa voz
'Suya,profunda y velada ... ,
y desde entonces no han
vuelto a sentirse losmis-
mos.

Cada uno de estos ihom~
tres representa un tipo
masculino enteramente di-
verso ... desdeel insinuan-
te Rieaedo Cortez de la
primera película óie Greta
Garbo, ·(~Entre naranjos»,
hastael entusiasta y sim-
pático Rdbel'lt Montgomery
en «Inspiración», la última
producción de Greta que
conoce el público.

'Desde el día que llegó a
Hollywood, vistiendo unzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
tailbev.r de tela a cuadros
y hablando apenas unas
cuantas palabras en inglés,
Greta Garho ha hecho tre,
ce películss. iRa traeladado
el romance a la pantalla
en emociones vibrantes,
arrastrandc COllSiJgO·a sus
nueve galanes jóvenesen .
una ola de pasión,

John Gílbert es quien ha
hecho més películas con 'la
Garbo. Tr8;lba1ócon ella en
tres producciones, renun-
ciando a suaderechos de
estrella individual par a
desempeñar .el papel d'e
enamorado de la joven
'sueca.

NI compatriota
de Greta, Nils
Asther, y Con-
rad Nagel, ·pu~
den jactarse {le

-d0'3 películas cada uno
frente a la fascina:dora es-
trella. Los otros seis ga-
lames han aparecióo 18ól0
en una producción respec-
tivamente.

'La primera película de
Greta Garbo, wEntI'i:lna,
ranjos» , se estrenóen no-
viembre de- l~-2ú. Para re-
presentar frente a ·la rubia
y desconooida actriz sueca,
eligier-on al suave Bicardo
Cortez, entonces en el apo-
geo de 'su popularidad. Si
ella no «registraba» con
el público norteamericano,
Cortez haría triunfar la
película con la aureola de
supropia fama.

En aquellos {)'ías, Greta
era muy [oven. La hacían
vestirse con cuello alto y
telas Iantésticas de algo-
dón. Cortez era un vete-
rano del cine. Habia ena-
morado aIas mujeresmás
hermosas de la pantalla ..
Mas, sin 'que nadie hubiese
podido sospecberlo, aque-

. illa chica inexperta se las
mane.jó con gracia tanin-
quietadora, que se puso ~
laaltura dela interpreta-
ciónd1e Cortez. No 'Sola-
mente «registró» la nueva
actriz, sino 'que inflamó a
Ios espectadores.

Jlln marzo del año 1l1'-
guiente comenzó a trabaja"r
en «La tierra de todos».
Puesto que la combinación
del mego. de la raza Iatina
y elhlelo de Suecia haibía
resultado tan efícaz en
«Entre naranjos», esta vez
Antonio Moreno íué e1lCO.

gido .como ;primer galán.
A Iapar 'que Cortez, An-
tonio Moreno era otro de
Ios favoritos d:e la pauta-

.lla ; pero su característica
gentileza española e r a
completamente distinta á
la insinuante. íntensidadde
Cortes.
. La Garbo se

había d esarro-
llado maravi-
Iloaamente du-
rante los pocos

Nils Asther

meses de Intervalo entre
'Sus películas. Usaba toda-
vía los cuellos altosy tra-
[es exóticos ;pero ahora

·parecía fOrp1(!r parte ile
ella misma,de la extraña
personalidad 'que ha fasci-
nado al público de todo el
mundo.

Aquellos dos aomores,
'Cortez y Moreno, sirvieron

· para.éntroducir a la Gar-
bo. Su' negro oabelloy 'Su
rostro atezatro formaban
contraste admíreble con Ia
nacarina blancura de Gre-
ta, preparando el camino
para J·ohn Gi'lbert.

Gilhert había.actuado en
«El 'gran desfile», convir-
tiéndose en una especiede
emblema de la juventud,
<el valor yila alegría nor-
teamerieanos. Cuandoél y
Greta comenzaron a trailla-
lar juntos en «Eió'emon10
y Ia carne), constituyeron
una de las més famoeas
combinaciones de estrellas
en el cinema. A esta pelí-
cula sucedió «Anna Kare-
nína», enabrildel año si-
guiente, 'En seguida se00-

pararon, 'sin volver a tra-
bajar juntos, hasta julio
de 19>28,en que hicieron
«El carnaval de la vida».

Gilbert ha sido el único
hombre que ejerciera elgu-

• na influencia en la vida d'e
Greta 'Garbo. Su novela
amorosa traspasé la pan-
tfl'lla, llegando a ser uno
<de los temas de conversa-
ción más '80CO-

nidos en Ja co-
lonia del cine.
Gi:1bert fué el
úni-co 'que Iogró
arrancar a Gre-
tade su ai'sJa)-

miento. Juntos
1SB presentaron
en lñestas, 00

·ootros yen
otros sitios PÚ"
blicos.

Deapués vd e
«Anna tKaIleni-
na», 1a :S i-
guiente pelicu-
-lad·e Greta
Garbo Iué «La .
-mujer divina».
Lars -llaTI'Sen,
que había Ira-
hfl'jado con ella
en ,«Rldemo-
]))ió y' Ia car-
ne), desempe-
ñó el rolde
primer ¡galán.

. No podía darse contras-
te. más estupendo con
Gilbert -que el que re-
presentaba el tranquilo
1. liiondo sueco. Su
represión y 'iligni.dad

'eran el pol o
opuesto del ar-
dor 'Y apasiona-

Gavin

Gordon

miento g i J ID e r -
tianos.

A esta produc-:
ción siguió «La da-
IDa mist,eriosa)),en
que; "Conrad Nagel
esumíó 'el papel !fe
héroe -. La euhia y
vigorosa .personali-

. el ad d'e.l popuíar'
Conrad eratan apropiada
para hacer resaltar la ser-
pentina seduoción de la
Garbo, que. le eligieron pa-
ra una segundapelícula,
«El beso», el último ¡film
silencioso de la íascinado-
ra actriz. .

Greta Garbo hizo tam-
bién ITOSpelículas con obro
compatriota, Nns Astaer,
un término medio entre el
romantícísmode Gilberty
la firmeza de Nagel, En
(~La8 mujeres :son siempre·
mujeres» y en «Orquídeas
salvajes», el alto y moreno
Niil:s diizo de amante de la
rubia y alta muchacha de
s u comúnciudad natal, Es-
tbcolmo. Auubos, formaban
una pareja notable por ija
reprimida intensidad que
es una. de, las característl-
.casde 'su país,

Ni1s fué el primero de
Ios actores noveles a quie-
nes tocaron en suerte tra-
bajar frente a la 'Garbo.
Cortez, Moreno, GHbert y
Nagel i1guraba'Il 'entre los
íavoritos de la pantiaUa;
Lars Hansen, aunqued,es-
<conocido al público norte-
americano, tenía gran par-
tidoen el extranjero. As-
ther, por otra parte, co-
menzaba entonces a haoer-
se conocer en su carrera.
'Sus dos películas con Gre-
tia .J'C trajeron una coreE-
pondencia que. rivalizaba
con la ó'e las 'e5tr·ella5 de
primera ,mBlgnitud.

Cuando Greta 'Gar.bo de-
cidió ihablar por pr!m.e.ra
vez en «Anna ühnstlen,
Charles Bíckíord. pelirro-
jo, Jie0'Y recién llegado del
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teatrO. de Nu~va
York, fué elegido
para traba-
[ar frente a ella.
iE1 IIlUeNO( Igalán
trajo consigou.na
rude¡¡u o'e facciO-
nes yde contextu-
ra de que care-
cían, por cierto,
¡-OS' ihéroes -d 'e
Greta queJe hanían
précedido.
- Gavin Gordon, ,~l
,enamorado' ministro
protestante en,«;Ro-
manee)), e r a total-
m-ente d'esconocj-do.
,Alto,de1gado, 'auste-
ro 'apareció breve-
m~nrte en medio die
la gloria 'd;e Gr-eta
par a .d'es-vaneoers.e
luego en la obscurí-
dad.

IEl último, p-ero no
el de menor mérHo
lerrtl1l :10-8 menciona-
dos, íué Robert Mont-
_gomery. Boh había
aparecid'o en [a pan-
talla hacia poco más
lde un año. Cuando
íué escogido para ac-
tuar .É'entea Greta
Garbo en «Inspira-
ción», comenzaba a
granjearse la enorme

serie ,d'e Toles ex-
celentes.' A n t o "
nio .Moreno ha des-
aparecido. práctioa,:..
mente de Ia panta-
lla. John mlbert
continúatodavía de
estrella. e o n -
rad . Nagel, 'aun'que
nunca obtuvo la
consagración final,WVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

J J r . iEI d~";Y su re efieió ». ' ",,,1-
mo es otro actor relativa-
mente recién ll'8~do a la
pantalla, Clark {j- a lb 1 e,
quien cuenta éxitos nota-
bles en su carrera tea-tral,
y ha aparecido reciente-
mente en varias películas.

Los galanes de Greta
ofrecen, indudablemente,
amplia variedad ... ' pero la
variedad constí tuye la sal
de Ia vida, ya s-ea_en Ia
vida real o artiñoíal., .

ha conservado su tremen-
da popularidad, y ihabatí-
d'o el record entre los acto-
res por el número mayor
de producciones en que ha
participado desde que co-
menzaron las película-s ha-
bladas. .

Con el a-dvenimiento del
-cine parlante, Nils Asther
se alejó d-e 1a pantalla;
-pero ha firmado reciente-
mente un nuevo contrato
en 'que conquistará renova-

tros laureles. Oharles Bíek-
ford ha continuado 'Suséxi-
tos desde que apareció'&\
((lA n n a Christie». Gavin
Gordon sigue actuando en
algunas películas. iRober.t
Montgomery ha. obtenido la
consagreción de estrella
como resultado de su in-
mensa popularidad.

Pronto estos lluevo s ga
lanes Ilegarén a la decena
cuando Greta Garbo termi-'
ne «SusanILenox : su caída]ohnG ilbert

popularidad que iba más
tard-ea consagrarle estre-
lla :por su propio derecho.
Boh aportó la nota de su
juventud y entusíasmo a la
llll'&a Iísus de hombres que
habían conquistado, y casi
generalmente perdido, el
amor de Greta.

_ Los primeros galanes
habían sido seleccionados
con la idea de que contri-
tbuy-eran{Jan su prestigio a
-la 'formación 'd;e la nueva
estrella. El 'segundo grupo
estuvo constituído por ac-
tores que figuraban en el
mismo plano 'que la actriz.
Los últimos eran actores
jóvenes, para quienes el
actuar con Greta significa-
ba un paso importante en .
su Car-rera cinematJográ-
ñca,

'En cuanto a la Garbo,
de cada. uno de sus nueve
gala;u'e.gtornó algún nuevo
matIz de expresión, trans-
fOl'>mándoseen seis años,
de la muchaoha tímida que
era, 'en la mujer de aplomo
perfecto yproíundamente
segura de sí mi-sma que es
ahora.

d-Qué ha sucedido, entre-
tanto, a los nueve hombres
afortunil:dos a quienes tan-
tos otros envirñaran ~ Uno
de ellos ha muerto, Lars
Hanssn, en un accidente
de automóvil. !Ricardo Cor-
,t-ezp.erdiÓgran parte de la
POlpu~aridad que se íha'bía
granJ-eado, y que estáaho-
ra l'BConquistan-do en una

'. La divina Gr~tat que ha trastornado
a todos IU8 ga1anes. 1Ea peligroso
jugar con fuego 1
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Marlene D ietrkh

U
NA S O ~ a película
'bastó para consa-

gTtlr 'Su arte ex-

quisito a: Ios ojos de todos :zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
«El ángel azul».

Ya antes &e !habían pro-

yectarro dos 'películas, 'm
Ias 'que interpretó papeles
protagonístas :(El favori-

to de 11l'Sdamas. y (La
condesíta Mímí», teniendo

por compañeros 6 Harry

Liep.~ke y Wla·dimir Gai-
daroí,

,AlgUien ha' dicho que

Marlene Dletrich era, per-
tenecía a laescuela creada
por Greta Garbo, que ha
hía seguido el caminoq
y a antes emprendier
Br1gitte JI<elm y 'Evel
Brent. Pero no hay tal
sao Razonemos. Cadauz a
de estasestrellas se bas
por 'Sí 'Sola para crear una¡
e.ouela,' síendo diferente .

todos 'Susespectos y ma-
tices.

Digamos si no que GTe-
ta -es Ia ((1maes·tra)l~la vir

tuosa=-de esa escuela
que en 'su clase lasdiscÍ-
pulas más aventájadas o-
son por este orden :Bl'i-

'gitte Helm, .MaDlene D
trióh, Gina Manes, .ENel.
Brent ...

Es de todo punto impo-
sible ¡1JU.scarel paralelo cj-
nematogréñco, moral y

físico entre Marlene Die-
_ trioh y Greta Garbo. La

una es alegre, desocupada,
irradia <destellos de[uven,
tud, Greta, por el contra-
rio; pálida, demacrada al-

gunss VieOOS, nos hace
pensar en a'IgúIll revés de
la vida) del quesin poder-
lo remediar queda ensu

mente un iIlli:Jol'r/l!hlere-
cuerdo,

Una alemanay una sue-
-ca. Punto'de oposición en
cuanto al oarécter. La son-
rlsa ITMI:ca d1e 'Marlene
contrasta de modo notable
con Ia melancólica <deGre-
ta. De aquí Ios dos polos
opuestos: carácter alegre,
carácter triste. Greta son-
ríe a-bgunas veces en sus
fHms, pero lo hace de
mala manera;' tanto es
así, que podíamos decir
que su rostro es idéntico
al que pondría una perso-

na que· hubiera toma-dozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
algo amargo 'y le hubi-era
quedado mal mor de
[¡ooa.

!La cuesta 1trabajoSOlU-

reir. En ella es anormal.
No así Marlene. Pero si al-
guna vez la viéramos tris-WVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

R A S G O S · 'Y G E S T O S
por AUGUSTO YSERN

te, no nos extrañaría. Lo
alegre y lo tris te se dan
siempre en 'ella invariable-
mente, Y es 'que para que
nos cause 'Sen~ció!ll es

la extrañeza, el asombro.
Otro aspecto Iísico. Mar-

lene Dietrioh tiene un
cuerpo demasíaño perfec-
too E1 de Greta es irá¡riJ,

duetos de época diferente.
Una, tipo Í931; 'I.aotra,
fíguhna frwgH como la (i1e
la c-élebr-e sonatina deRu,
bén Darío.

MARLENE DIETRICH

menester admitir, como en
Greta Garbo, permanen-
cia y constancia de unes-
tado de ánimo determinado
-1tristeza, alegría, placer,
dolor->. Sólo de ese moño
se produce en nosotros

ondulante, rttmíoo en mo-
vimientos cadenciosos. Pa-
rece que la anima una
máquina imperfecta, .no
corri~nt.e.

Greta y Marlene son,
por -decírlo así, dos pro-

V ictor Mac Laglen

Edmund Lave
-

L
A pentella=-leborato,

----rio moderno donde
se forman los pro-

ductos artísticos más va-

riados y opuestos-n os
ofrece uno nuevo; Víctor
Mc Laglen,

Su fórmula esdernasía.
(\'0 Iargs : El 'émulo de
Banoroft y de o 'Brien, Un
tipo vi-goroso y fuerte, cu,

ya 'Sonrisa franca y ".bí.
ceps» exag.erado'S 'han he-
j:ilio suspirar más de una
vez a todas la-s íu.g.enua~
de Ias <Sa'la-s·decine.

Veamos. 'Su cara, de
Itrazos gruesos y ebulta,
dos, no 'Se'despinta en mo-
do a;hguno.Es el .Toribio

Olel cinema, un Torihio
que no 'saca la lengua,pe.
ro-enseña los dientes,

~n <sus fllms sale siem-
pre acompañado -de un

tipo bien. lEs <su&migo

Edmund Lave. Mejur di-
ha: su enemigo. Cuando
enes se piensa, estasdos
éroe-s aparecen por un
gulo del lienzo yempíe,

u a realizar su tarea fa.
erita : ¡la de cazar chíeas

epas, Para Love, aventa,
.jau'o díscípulo xíe Cupido,

Ia tar-ea 'es un juego de ni-
ños. No necesita realizar
grandes _'«cosas»paca lle-

varse tras de'sí a to da una
corte de ·(Qgii'1s»encantado-
ras'. No así Mc.Laglen, cu-
ya cara lea hace. que las

chicas - 'a:¡,gunas'Veoes -
huyan de él como del mis-
mo d-emonio. IN e e -e s ita
siempre algén tiempo para
conquistarlas. Según su
propia opinión, no se hizo
para él e1 dictado :e! má-
ximo rendimiento conel
mínimo esfuerzo, Q dicho
de otra man-era (opinión
de Edmund Love): cues-
tión de' ñsíco.

,A'J.gunasveces Me La-

/- glen se queda 'SIn novia.
Entonces éste hade ape-
lar a~«argumentoconvin-
cente» de 'SUB puños de
acero, Su víctima. esBd-
mund Love, aunque Juego
Víctor se exprese díciendo
que él no tenía intención
de «arrugarle»,

Como castigador, don
Juan, elegante y de .buen
'gusto, IEdmunó.' está muy
por encima de -suamigo
Víctor. Este lo comprende;
ahora, lqu,e ·él no le t(YI~ra
que de Ib-irle K('SUS conqms-
tas». !E'sole pone de un hu-.
mor 'Pésimo. Me Laglen es
así y no de otra manera,

y !lo peor es 'que no puad:
evitarlo .. Tampoco transr-
15'e con que algunas veces
su compañeroledi:ga que
tiene el jgucSto adulterado.
E'So no, un puñetazo a
"tiempo. Ie .hará <entrar c~

. razón, aunque Lave -segut-
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...ocurrirá decir, como no
sea por equi'vocación, que
sil amigo- teIJlga un gusto

exquisito. .
lA Me, por otra' parte, no.

le importa :d'ejarK. O" a
todos las cortejadores .de
unad¡'stlinogui,da dama.El'

. todo 10 wsO'lucióna»a r,am-
!bombazos. Pega con. furia
)' pone ínterés-en la luoha.
Gusta de venoerlos a' to.-.
d'os,Bn 'El'S0 se diferencia
de Bancroft,que,- por 10
general, pegay 'Sacude con "
deapreocupación;A éste le
tiene sin cuidado zurrar a
todo -el mundo.' 'Es un si-
barita-del «punoh». Víctor,
por el contrario, es un.
«óast~ga'dor))pretencioso.

Víctor Mc Laglen ha
dad'o grandes obras 811ci-
nema. Entre ellas merecen
destacarse : ·(dElpreciode

la 'gloria))., «Una' novia en
cada puertoe=-su oib r a
.cumhre-e-, (~El conquista,
doe», «m capitán látigo)),

(CíElmundo al revés». Jun-
to a él han actuado como
acertadas partenaires : Do~
lores del ,Río, MaríaA1lba,

Claire Wlndsor, Mona Ma-

. ris, Lil:y Damita ...mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. Charles Chaplin

: - ENJUICUR a. Oha-
. plin P Vano in-¿ .tento. Acerca d1e

.su personalidad se ha es-
crito ya todo un catecis-
mo humano,

Todo el mundo ha ha-
íIYlad'ode él riilldiéndole el

. tri'buto de 'Su pluma f'n
unas :simple'8' cuartillas.
Lbs Críticos siempre han
hablado J:>iende 'Sus obras,
N u n e a encontraron en
(cÉl)) defecto alguno. To- ..

dos sus lfilms-la vida de

. DODUlariilm .

Charlot-son obras perfec-
tas que merecieron el uná-
nime aplauso de Ias masas .

IQhapJi.n-s,egún manifes-
taciones ,hecha-s porun pe-
'riodísta neoyorquíno=está

cansado de hacer siempre

el mismo tipo, y está {le-

cidido a hacer un film so-
1b1''8 la -vida .de Napoleón,

encarnando el tipo prota-

-genista. Su éxito o fracaso
no lo discutimos ;'10 único

que podemos advertir, y
hasta profetizar, es que

Chaplin napoleonizado ya

no 'será Oharlot, SeCOD-

vertirá enCharles Spenoer

Chaplin, que, de fracasar,

. sería obj eto de las ,b111"la8

de Oharlot.

Su chanza será justa,y

es .que, allgunas veces,tOS

~ios [tienen !Sus caprl- ,

ohos, W'S tonterías, no

siempre fa-ltasde .razón ..

A!hora unas palabras de

presentación. Es menester
que '10' conozcáís, A Cha-

plin debéis tratarle por

ahora de .usted; después,

el trato continuo con él,

hará que '8-e8 vuestro ami-

'go y podéis ya tutear lo co-
mo a cualquier otro.

Unas pij,laibras n a ir a
más:

'El 'genio ,delcinema. ci,

.ne puro : un hongo, un

ihastón, una corbata mo-

hosa, un irBlje chafado y
unas botas rotas, son todo

su ajuar. en Ia 'universidad .

gris que es el ílíenzo de
. plata .. icAr·tefactosll que se

expresan, que hahlan por

si ,goloso .Expresión 'Sinté-

tica. Cine mudo.

La vida en sus más va-
rias manifestaciones, r011e-.

[adas en un salo semblan-
te : Charloü,

Encarnación de lo cómi-
co. Un bj,gotIDo rid'ículo

que se destaca sobre lo de-
més, Situaciones variada-s

de ~a vi-da : «Oharlot, bom,
ibero)}, <<lÁl'IllM all hom-

bro», <óCharlot rapta a·JU

navia», ,,<1E!' ohÍCO» , «La
quimera del oro», «El cir-

co», '(~uces dela ciudad» ...

!Desdo.blamiento ,delge-'
nio. Gama de cualidades

separedas : sentimentalis-
mo, dllosofía, 'bondad, hu-
morismo, estilo propio,

universalidad ... , un 'hom-

bre conocido-al fin, ~ al
cabo, todos los 'genios' lo
son=-oon cualidades excep-

cionalísímas que ha 'Sabido'
;ganarse la simpatía y ad-

miración d1e todos : <le

hombres, ,de, mujeres, de
niños.

Chaplín es en 'la pantalla,

un. muñeco ñmmano que

se supera 'siempre a. f{

mismo, !El '8ecretb de eu

arte es esey no otro.

Marlene

I>ietticlt 1r "ic-

tor M ac Laglen
en UFatalidad"

film de la Para-

mount.
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EL ECLIPSE DE UNA ESTRELLA

RECORDAMOS ,e:lnom-
bre rutilante de
la misteriosa ¡Pola

Negri. Ya es una «estre-
lla» que sezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAapaga .• Aún
luce postergada 'en las se-
siones de .«1'eprbSeS», gra-
cias a los artificios retros-
pectrvos del üenzo.

La historia de la ibella y.
fascinante Pola Negri es
una historia de triunfos,
Más que su 'bellezaardion,
te, acaso, triunfó" 'su arte.
de tígresa solitaria, esplen-
dorosa, magnética.

En 1aO\ 'lejanías de nues-
tra memoria viven una se-
rie ¡]e recuerdos que cree-
mos- impere ce-
-deros : tal es su
vigor sostenido
y a ve-ces histó-
rico.

grías, sinellaS.<s,u vida h~-
bría sido una CIntatrégi-
ea y fastidiosa; ,¡¡inel pla-
cer no apreciarte ella ,el
encanto de su .dolor. El
dolor, ouando ha pasado es
un placer, el placer de Iha-
berlo vencido; por eso,
Pola Negrí no está triste
porque de 'su vida recuer-
da Ios triunfos que le ha.
prooucído Qa chispa del

PoI a Ne-

gri en 108

felices tiempos

de 8US grandes

Personas" hechos, Iuga-
'res, fechas,'nomb.l'e·s,em o-
ciones, placeres ...Notene-
mos més 'que cerrar los
ojos y renace en nosotros
toda su infancia en acción,
como si -se reprodujera
cada vez evocada' por nues-
tro espírítu : 'la iníancia genio drematíco que vibra
tempestuosa, las inquietu- en . sus personificaciones
des y las ilusiones, la polí- múltiples, y revive el pla-
tica roja, las enfermedades cerd'e haber vencido el
y desrñohas 'de su casa y dolor imborreble. . .
de sus seres amados. Pela .Cóino ella hemos visto
Negri, Heva en sí Ia ima- pasar la ¡figura de ·su pa-
gen de los ausentes, re- dre, hombre rico, moreno,
cuerda actos, episodiosy fiero, audaz y revoluciona,
ha-sta anécdotas ele -su ni- rio. tLle,góa Polonia, pro-
ñez, de su edolescencia cedente de .Hungría y en
los ve moverse a 'su laci'o . Lipnau se casó con la ma-
como :figuras de cine"f se . dre ·ci~ePola. Fué él quien,
encuentra en 'sumedio aID- noble de cuna, dirigió la
bien te: es su mundo; es revolución -polaca, en 1905
'su ayer 'que se ha venido y conspiró contra -el, zar ;
repitiendo en el deje ·de.in- . alzándose en armas contra
finita tristezaque ha pues- el despotismo ruso.Perdió
to eu sus creaciones. . toda su fortuna,cayó prí-

Pela Negri ha tenido aíe. sionero"j fué deportado a

pozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAt

JE~ÚS ALS'I-NA

S'i!beria; entonces sus fa-,
miliares vsndieron algunas
[oyas '''j amoas vivieron ID-
gün tiempo con 'gran .00-,
mod'idad en su ,pablamón.
natal Con aquel dinero su
madre la puso en el inter-
nado de la condesa iPIlaten,
'de Varsovia dond-e recibió
sueducació~. . .

tAllíse familiarizó con

italiana de la cual era una
. entusiasta admira-dora,

En el' internado pasaba
la-s horas jugando con sus

. condiscípulas a los actores
y a las actrices e interpre-
ta-ndo algunas' partes de Ia
obra qu~ hi'!hían visto ~e-
presentar, Llegó a apasio-
narse tadto 'en suspr-eten-
siones artísticas que al
cumpll'k Jos ,d'iezy seis

'baile y se trasladó aVar-
sovia, á-l la:ci'ode 'suma-
dre,

Después de sufrir una
. reacción irugl'esó -enelCon..
. ,ser.vatorio de A!r.teDrama,

.tko, de Varsovia, compla,
tando !en 'ella el cur80 rc-
glamentarío de tres años
en unosolo.

Con el diploma de dis.
.eípula- gra duad'a , debutó
en .el espacioso Teatro
Kleine, de Varsovia, en
octubre deH)13, con la cE!-
Iebre obra de Hauptmau
«Hannels» cobrando un
sueldo de 45 rublos al mes.
D-espués de encaegarss in-

medíatamente de
Ios papeles de
'heroína 'en los
dramas más en
haga 'de aqueo

éxitos,. en .

que era-una

',ua fecha, fué contratada
para el Teatro 'Imperial, de
San ,P-eter-sibur.go,:COIl un
'Sueldo de75 rublos. ~n ,,1
apogeo de sus ovaClOnes
estalló la 'guerra europea
y la actriz, bajo íatoce ,de

'dama enferme,ra, dediCÓ
sus energías a pres ta,r 'f?ran.
des servicios aJa patria en
la [Cruz Boja, cuidandoso-
lícitamente de sus hendas,
En el teatro re!l'l de la tre-
gedía y de ',la muerte fu,é
donde con templó más de
una vez las esoenM -d-esg~-.
rradoras 'que ,dieron inflUjO
a'ca:so a1 temperamento
dramático que hay en su
''''·estoy en la comisura que
forman sus la·bios. al [¡tl.,

blar y a-l entrecejo' que
otras veces nubla su frente
y la extraña Iang,uidezqu.~
despiden sus O]OS,s~ .
abiertbs,de expr,eslón

. i1'efinida,
Al CUIDIJilir los d.iez Y

años resolvió ayudar a "u'
los grandes maestros ,d'e la 'madre tralba'jando. Ingresó
literatura mundial- y co-' en la Academia ílmperial de
menzó a leer los Iihrosde .Baile de San Petersburgo,
Ada Negri, la famosa es- y ,rué' a vivir COn'una tía
critora italiana, asistiendo aIa capital del .imperio.
a una ,función de teatro en Allí Ua nobleza rusa, la
la que 'se puso en escena proclamó la primera baila-
la «Cinderelía». riua del Teatro Imperial,

A partir deil ,ci'faen el la misma noche en queel
que se reveló la magiade 'gran Chaliaprn tuvo la aU'.
lo que más tarde Ihabía de dacia de acompañar el
Iormar .el elemento sub s- himno nacional con un
tancial de >l11 existeuoia, canto revolucionario d'e-
decidió abreviar 'SU'nom- 'lantedel mismo zary toda
hre de .pila, convirtiendo el Iacomitiva. _

. Apolonia en Pola "j eS:CO- Debido a 'su delicada sa-
'gió, en vez delChalupez, lud, Pola Negri cumplien-
ell ,de' Negri, por eer éste do érdenes Iacultativaa,
el ap-ellido de la poetisa abandonó la escuelary 'el



. siete, años ,seeilanH1TÓ de
stanisiaus Kosl:ovsky,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAun
jO'Vwpintor cuyos cuadros
hablan triunfado en varias
,exPosiciones. . . , '.

El íué el primer homij)l'e
a quien J).esóPola y fueron
tan ardientes .sus 'besos
qu'e llegaron a sostwer
una verda(\¡era. comunión
de almas. En >su enamora-

· mieritlo Stanislaus abando"
nó S'l].S pinceles y se hizo
actor por ella. Los dos al-
eanzaron ,la:popularicad en
.lbr.eve, pero su novio en-:
fermó ,de tuihereulo>si'S,Y .al

· decirle' los médicos que
· a-qtH~llo.ya no tenía. reme-
dio, la obligaron a 'sepal'al'-
se de él iumediatamenbe.

.Cuatro meses 'd·espués,sin
· atender a los 'Consejos de
· los médicos, su primer
amor moría. /

iPasaaosunos meses de
reposo,Pola volvió ala,es-

·cena, 'esDo'giendo para de,
hutar la pantomina «8u-
[llurupl" , CO'l}' cuya obra
alcanzó un éxito más ro-
tundo que cuando la artis-.
ta había eonqursta'do en el
Teatro Imoeriai, caractleri-

zando «El ,Jin de Sodoma»,
. de Suderman.

,Eh 191'7 ia joven Iavori-
ta'se trMla'dó a iB;e'rlin
oontratnda porMaí: Reiil:
hardt para earact!erizar <el
papel de protagonista de
«Sümurum», obra con Ia
quese había hecho famosa
'en Varsovia.

Al poco tiempo,Mr. Da-
yidson, representance dela
Ufa vió proyeótar ·,«,<\Cmor.
y pasión» y quedó tan
gratamente impresionado
del . 1J:abll!jo artístico de
Pola N'egri ique notitubeó
'en ofrecerle 'un ooutreto
para rodar una serie de
obras. '
. 'Sus primeras películas

de la Ufa se recuerdan
aún con ciertd' exquisito
sabor .poemático: «~ a f-

men», «Los ojos del ídolo»,
«iEl t'enientedel crucero
«Victoria», .,«El ·diezmo del
diabio», «La condesa Dod-
dy», «Madame Du Barry»,
la oual ee proyectó más
tarde 'enjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA}O $ Estados Ilni-
dos con el títutode ,«¡Pa-

sióm ,«'El }acrificio inútil»,
«Sapho o. el amor loco»,

«(El último brindis», «Su-
murum», etc.

LQS triunfos d'e Pola Ne-
gri en Buropa, movieron a
la iHa1n.iHonTeatrical Cor-
poration, de Nueva York, a
producir runa serie de pe-
Iículas <especiales en 10'3
Estados Unidos, con ·su
oooperación. En19'2'2.acabó
de filmar «Montmartre»,
primera obra para aquella
empresa y la última .que
interpretó en Aiemama.
La Paramount se cuidó de
sudistribucióu, lo mismo
que de «Bella Donna»,
«Los hombres pll!gan)), «La
heohicera», «Buena y tra-
viesa», {('F,lor·de la noche»,
«Una mujer de.gran mUD-
do», «Hotel Itnperiaí» , «Li-
río en 'el polvo», «La' Iri-
'volidadde una dama»,
"La-s eternas pasiones»,
(oConf.esión)),<cTres pecado-
res», en las cuales se nos
presentó contodo su arte,
hermosura ydramstísmo,
la eximia estrella polaca.

Debido a Jes r,estrioc.io-
ues ·61e la guerra, que le
impedían sacar 'sus joyas
de P010nia, Poía Ne.gri·
topó con el jefe de las fuer-

zas, que a la sazón eraél
conde Dombski, mieDllbl'O
de una.díatíngulda familia
polaca. Y la iboda se cele-
bró al poco tiempo en Var-
sovia ; pero-no íué lo feliz
que ella hubiera deseado
con el aristócrata polacoy
le fué preciso d'ivorciarse ..

'Tras los amores ilamean-.
tes con ICharlot, a quien
fué pl,'esentada a raíz desu
viaje en ,Meinunla el año
1~1 y sus ,sentimientos'
Idñicos con el malogrado-
Valentino, la incitante ac-
triz contrajo a mediados
dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA1e:?7 enlace matrimo-
nial con el príncipe Sergio
M. 'Divani, en la alcaldía de
Seraincourt .

'Unos años de .d1esposados
y la prensa no tardó en
conñrmar fa nofficia del
desacuerdo, absoluto entre
ambos. IEl disgusto inició-
se a raíz daun viaje que
el príncipe hizo a Monte
Carló contra la. opinión de
su esposa. lEl, por su -par-
te,d'eclal"ó ,sonriente que
«Pola coutinuaba siendo
una muchacha ,<fuloey en-
Cf)!ntadora.»

Pola Negri, actualmente
en Europa, a raízde ven- .

ti a sel:el '1,0 du sil, tU-
timo ,d'ivorc'io en. lbs, tribu-
nales de ff>f.l'is, aet'\lba de
terminal' en la ilUviel'a una
nueva aútobiografía, titu- .
'lada (dMi confesión». An-
tes', hll!bía escrito .ya un Ii-
bro jíe alta categoría ñl-
mica títulado «La Vie et le
iR.eVleau Cinema)). .

Unos catorce años han
transcurrido desdeque se
intr-odujo a .gesticu:lar ante
la cámara muda. Puro'6S-

pectáculo, en esos catorce
años ha subido a Ios pi-
nacuíos más'raacoesínles,
y ahora.. cuan do másOVIl-

cionado y dominado tenía
al ;públicO universal, la
arribada del cine hablado,
decididamente tiene el va-,
101' ci!e un eclipse, algo así'
corno una puesta de601,
hacia el ocasode su carre-
ra, a causade su deficiente
p¡·onunciamie.n'bo. Una víc-
tima más 'del ,terrible y
.éestructor in ven to d~l cine
liablado.,para 'Ciertosseres.

Suerte que, como leniti-
vo de esta fatalida'd que le
precipita al abismo de Ia
doca·dencia, aún podremos
fol'.jamos la i'lusil.')n de q'Ue
el cine retrospectivo, ven-
drá a conservamos elarte
excelso y t,ra-r1iciO'nal de
Pola Negri, cousi,guieno'o
remozaruos un poco con
su mágica heUeza.

Artista fuerte, artíeta
sagrada, espíritu y [ugo
{le tus 'Creaciones reciasy
trá,gi~s: 'en ~a hora de tu
edipse, yo tte venero.

PalamlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen

una.de·sus

.produ c-.

dones, ya

,le,;¡¡'ha,

para la

Paramount.



La beUa Norma Talmadge dettene su Rolls

para cruZa~zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAunas frases, que se llevará

el viento del bosque,. con GilbertRoland,

René Aclorée, la linda actriz francesa está encantada dela lroea

elegante de su nuevo Chrysler, en el que acaso piensa realizar

algún viaje a su querida Francia.



Fay Wray

sale dispuesta en su

coche. a lanzarse por las pistas, que

son las carreteras calíforaíanas, a~oopor hora.
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Pat
Q'Brien

Pá:t Q'Brien

E s creencia popular
que Pat O'Brien
pasózyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAd e hom:bre

oscuro y desconocído a
protagoursta d 'e (( T !he
Fro~b !Paog'e,"{<oLaprimera
página»). No es así real-
mente, ~unque sea la gran
producción d 'e Howard'
Hugnes :la que haya. divul-
gado su nombre y su arte
ante iodos108 públicos.

Pat O'!Bl'ien hadesarrn-
llado muy opuestas activi-
dades, pues ha estudiado
leyes, ha sido jugador de
fútbol y !ha ,seI'Vi~o en la
marina yanqui y aun en
la misma 'esoen~ ha demos-
trado tal versatilidad, que
poco antes de ser llamado
a Hollywood Iué elegido
e!ltre los diez mejores ar- .
tístas del teatro america-
no, "

Este joven actor nacióy
se educó en Milwaukee
(Estados Unióus), "ydesde
muy ,Joven 'se 'sintió incli-
hado hada las tablas, pues
dos de sus primos fueron
caoallistas en la compañía
Buffalo film. Laprimeru'
atnhicióu que 'sintió O'
Brieu fué de incorporarse
ti ésta y oatírse Con los in-
u'los, pero no sintió con
fuerza la atracción del tea-
t~o hasta 'que asistió a una
representación celebrada a
ibordo del buque al que fué
destinado cuando se alistó
en la marina de guerra,

No obstante no sé dejó
arrastrar por su vocación
b.a:st~ más tarde.A la eoud
'd~ediezy nueve años fué a
Nueva York y <sematriculó
en la Universidad de Co-
lumbia. Entonces se sintió
nuevamente atraído por el
teatro, y lo primero que
conocló rué a uno de los

intérpretes "e «(Adrianol;
en ~a cual Gcorge Ban~
croít, otro ex marino ac-
tuabazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAae cantante ·ú6~ico.
Su rol en :la obra erareal-
mente msigniñcante ..

Más adelante realizó la
inevitable, j ira artística
c?n 'una compañía devode-
v11 y actuó también con
compañías de temporada.
Acababa de terminar una
«tournée» e o n Wallaee
Eddinger, cuanóo Ilezó a la
conclusión 'de que n~ pro-
greseha tan de prisa como
deseaba. Así, pues, aban-
donó la escena y empezó
un curso de Derecho en :a
Universidad de Marquette.

No O'bs~ante, el brillo de
las candilejas 10 des-lum-
braba todavía, y Patse en-
contró dirlgíerido la "Ca-
balgata del Progreso» de
la ciudad de Milwaukee y
algunas obras patrocinadas
'Por la Cámara de Comercio
y. la J")l,nior League. Vol~
v~ó a Nueva York y ee :de-
dicó ya completamente en
serie a las tablas.

Interpretó 1D S m á 8

opuestos papeles,desdelos
ole «hombre ,bueno,)) a loo
de traidor, pasando ,por los
de carácter. Fué un «villa,
no» len ,.(~A Man's Mans :
un ,galán [oven en ,(Ger'
tie)); un traidor de come:
día 'en ,(~Henry Behave»:
un contrabandista ,delico~
res en ((.y 011 Can 't Wia»:
un pi?tolero en ((Dangerl;
)' varios papeles de actor
ole carácter en «(The Nut
Farrn», «This M a n ' s
Town», ('cCo.quetten:-«The
Up and Up», «Broadway»

. Dopular·iilm ·-

SILUETAS
y «Overture», Fuá cuando
aparecía en «The Up and
Up», que fue ·designado
como uno ',de los diez me-
jores adores de la escena
norteamericana.

Fué también entonces
que Lo\vis Mi:kstone, ,el
realizador Cle(Sin novedad
en el frente», lo üescubrió
ydecldló 'eonfiarle el 'pa-
pel de Hildy Johnson en
«The Front Page» (((iLa
primera pégina»), que Mi-
lestone estaba realizando.
Pero ,entr,etantoO'Bl'iell
había sido contratado para
interpretar elprotagonista
de «Tomorrow and Tomo-
rrow», y Howard Hughes
tuvo que comprar este con-
. trato para poder b.aoerle
firmar otro durante cínco
años. '

Como detalle
curíoso. m e n.,
clonaremos eme
a n t e r t or >

mente O'Brien
in terpretó en );1

versión teatral
·de ,((The Front
Page»; n o el
mismo p a pe 1
que en Ia pelícu-
la, 'sino el ,de
redac tor j e. f e
que en ésta: des-
empeña Adolphe
Menjou. Cuando
durante una jira
artíatdca ínter-
pretaba «Broad-
way» , irrumpió
un día en el es-
cenario mientras -
tenían lugar los
ensayos, una jo-
ven que anunció
que era enviada
allí desde lNul'-

. va York pa;a
encargarse d eWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

a l r y

DEL FILM
'uno de los principales
papeles. Declaró Ilamarse
iEloise Taylor. Pat la diri-
gió una miraci'a. {(Me. gus-
ta", 'exclamó. En efecto
míentras trabajaba 'en 1~
versión cinematográflca de
«The ¡Ji'ront P8Jge)), eniH'O-
llywood, iFJlo¡'s,e'se oonvír-
tió en la señora O'Brien .:

Después de terminar
«(The Front Page», Pat O'
Bríen ha: 'sido prestado a
la Paramount para apare-
cer, como, ooprotagonísta
de «Personal Maid», al la-
dode Nancy Carroll.

l?-leanor Boardman

'ELE~NOR BOARDMAN'na.
ció en 'Filad1elfia
Estados Unidos e~

cuya oiudadse.educó.'
Desde sus primeros año.

demosteó una inclinaoió;
enorme hacia 'el arte en
todas 'sus manifestaciones
adoptando, luna vez prepa:
r?,éra para ello,la carrera
de'de.coradora, donde tenia
amplío campo para satis.
fac~r 10-sanhelos de su es.
pírítu.

J91ean01' fué contratada
por la compa-ñía 'de Kodak
(Eastman Kodak) para ,po.
sar 'en sus anuncios, de
manera que en brevetiem-
po la naciónentera conocía
a la bella [oven a través.
del anuncio, de la cámara
fotográlfica Kodak. Sin ha.
ber p~et-endi,do semejante
publicidad, miss Board.
roan 'se encontsó de la no-
che u la mañana famosa.
Hu juventud ysu belleza
atr8J}erOOlila atención ,de'
varios ejecuti vos de Iain·
dustria de cine, y en 1923
la joven' !hizo su debut
fren~e alIente cinesco, en
versiones mudas, natural.
mente.

Hasta la fecha miss
Boaro'man ha apal,e:cidoen
má:s a'e 'Veintiún film co-
mo heroína, sin contf.l~las

Eleanor

Boardman



partes menores' del co-
mienzo de su carrera.

.(E1ea.norBoardrrian rti,ene
cinco pies ocho pulgadas
de a.ri!o, siendo corno 'se
puede aprecia>r, una muj-er .
esbelta, ya'zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAque 'su peso
cqr1'>esp,ond'ede manera. ar-
mónica a su alto. Tíene
caMlloscasta·ño.s Y ojos
grises, de reílejos metáli-
cos. .

Una cl!elas carasterístí-
cas de miss Boardman es
su horror pánico por es-
cándalos y murmuracio-
nes'..A pesar de ser a¡;tista,
aírededor de quienes 'siem-
pre la .maledioencía teje
sus manas ,desa,grad~l~s,
la joven ihíl vi,vid'o oomple-
tamente alejada a cual-
quier intento 4e adcruiriT
pub1icidadpo:r' medio de
sistemas ·escandalosos.

Su o cupacíén favorita es
la pintura y el piano, y.
cuando no está trabajando
en algún film, elle seguro
que 'se 'la puede eneon-
triH' en su hogar, en la'
agradable tarea de deco-
rarlo, dándole 'ese· toque
personalde su refínamieu-
to y buen gusto.'

La primera película en
la cual iEleanor Boardman
apareció fué «Souls for
Sale», en el papel de Mary
Ihe IThird', ,ba.jo Ia dírec-
ciónde Samuel Goldwyri,
en Los Angeles. lEn «To-
rrente devastador» miss.
Boardman tiene el «role»
¡}e.Joan M¡trshall.mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Monte Blue

M ONTE BLUE,' se-
gün su:s propias
creencias, 'sos-

pecha la existencia de. al-
gunos indios Cherokees en .
su árboígeneelógico.

Nacido y educado en In-
?ianápolis, el actor jamás
mtentó veg~t¡¡.r largo tiem-
po 'en su 'Estado natal Por
instinto aventurero, Monte

, se vió imptslsado también
por la desgracia a hnscar
amplio campo para proen-
rarse 10's medios de vida,
pues a una edad' muy tier-
na .el autor de sus días pe-
recíó 'en un ,t'riste accidente
de ferrocarriles, quedando
el muchacho a merced de
sus propios esfuerzos y a
los de Ia mactr'e a quien
más bien tenía que ayu-
dar. _

J'ür fin un día 'sus pies
aventursrns.. incapaces de
quedar mucho tiempo en
lugar alguno, 10 Ilevarou
ha'sta ra sombra propicia
de un estudio cinemato-
gráJfiICo.

Allí, clada la alisoluta ig-
norancia en asuntos cines-
cos ,de nuestro [oven ami-
90,. tu.~o que aceptar la
unica forma de :bra'haj.o'que
se ofreció: y alotrodía de
~~ aceptado en aquel pala.
cio 'donde se hacían mara-
villas, Monte vestía un mo-
desto «overall» azul de an-
chos tirant~s y cargaba

maderos 'enel esturño fa-
brlcaha «sets» o cualq~iel'
otro menester, Según el
mismo Monte me contara,
una acalorada discusión
fué el medio de que se va-
lió el Des-tino para sacarlo
de su obscuridad y lanzar-
lo por la amplia, avenida
deIa gleria.

Parece que otro indivi-
duo, compañere en el es-
tudio, aseguraba a Monte
que cierto madero que ha-
bía .que cargar a hombros
pesaba demasíado.¿ 1 a
euestíónes que Monte, en
perfecto desacuerde con el
0&0, le ex1gía que /hiciera
su. parte, y de palabra en
palabra el escándale fué
haciéndose mayúsculo.

, Hasta 10'8 oíd'os del di-
rector llegó la "tbullall y 1
acercarse aimponersilen,
cío se ·encontróa aquél

. dios [oven, hercúleo,ma-
ra,yilloS'Q en su in •.
dignación, precisa-
mente la revelación

. de un «típo» ..
Ü 'Sería 'que aquel

director estaba pre.
eísamente buscando.
'un tipo especial de.
peleador para cier-
ta escena. -Lá cues-
tión es que sus ojos,

, preparados pare ful-'
minal' a los' escan-
dalosos :s'e suaviza-
ron y tomaron >tin-
tes de pattrino ... ,se
acercó a Monte .y
mandándole que se
quitara los pantalo-
nes,' esto 'es, los
«overalls» ... [o llevó
al set, Adlícomenzó

. · DODular film .
la carrera artística del que

. pocodespués era escogido
por D. W. Gri:flfith para
.el importante papel de
Banton en la película «Las
!b.uérfanasde. 1a tempes-
tad».
- Desde entonces ~a .huena
estrella el'eMonte Blue '110

lo ha ·a,bandonado. Hain-
terpretado i ro por t a n-
t~s lfilms que le han valido
justos elogios de todas las
críticas; ,feliz padre de fa-
milia, leal amigo' y exce-
lente camarada, Ja Colonia
de Hollywood' tiene en él
uno de 10'8 mejores repre-
sentantes del arte cinesco.

En la película d.e Colum-
bia "Torrente devastador»
Monte prueba una vez más
sus excepcionales cualida-
des !b.istriómcasy SU carác-
ter humano.

Sally B laine

SALLY BLAINE, que es
bastante joven ·to-·
davía para no ocul-

tar la fecha de su: nací-
miento, nació ,en Salida,
Coloraóu, 0811,1de [ulio de
1910. Pasó tos prtmeros
años -de ·su vida en el ,&3-
-tado de Tennessee ; dles-
pués ella y 'su familia se

n 11

trasla<:laron a Caliíoruia ;
y cuando Sallyounrpíía los

.ocho año , ti establecieron
datinH:ivamente en Holly-
wood, dond'e fué educada
con esmero.
, De muy niña, Sall , su
hermana Loretta Youngy

. su hermane Jaekie, toma-
i'ou parte en alguna pelí-
Glila's de la Pammount y
dI! la Universal. Entl'e
.otras, se distinguió en «Si-
renes .del mar»,

Sih embargo, la carrera
cinesna tograüca ele Sally,
no comenzó formalmente
hasta la edad de 16 años.
Alrllol-zaba con Joan Craw-
ford' :en el famoso café- de
Montmartee, el e tlIolly-
wood, (Juan do 'su hermo-
sura, joven y fresca, atra-
j,o lá ateución de Wesley
Rtiggles, un director deIn
Unlversal. lEl rtl'a·ba:jo ex-
cel.en~,e que SaUy hizo en
108 tres primeros meses
que estuvo aílí, Ie valió un
contral;o con la Para-
mount,

lEs .gr.aIl..entusiasta del
baile y ,108 deportes, prefí-
ríendb 'entre estos el ten-
nis y la ha:fadÓn. Ha sido
escogiüa pbr William Le
Barón, vicepresidente de la
Blm (empresa productora
tle' . Radio Pictures) para
f.ormar parte de un elenco
de actore-s que filmarán
p'elíCU18:S 'd'Ba'l'ta calidad.

"
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E
SPAÑA no ha sabido organizar industrial-

mente su pequeña producción cinema-

tográflca. No ha sabido tampoco Darle

un estilo.

y se explica. Organización y orientación ne-

cesitan capacidades máximas, que aquí no exis-

ten. Ni pueden existir. Por falta de ambiente.

y d'eentusiasmo creador.

Pero hay algunas individualidades interesan-

tes. La lástima resque sus esfuerzos no úg·ni-
fícan un avance porque los rodea la índiíeren-

cía de todos, o la envidia de los incapaces,

Lograr algo, por poco 'que sea, en un medio

así, tan hostil y mezquino, equivale a un éxi-

to. [Por eso juzgo 'Oportuno y 1ustohablar en

estas péginas de uno de esos contados Iucha-

dores, 'quese íhan puesto sin condicioues de
ventaja-c-antes .al contrario, sacrificando mu-

ehas cosas-al servicio del cinema españoi,

Aludo a Jaime Píquer, el operador.

A iPj'quer no se lo puede uno imaginar sepa-

rada '¡le su méquina, 'Como 'Si ésta formara

parte de su persona. Piquer no ve la vida más

que porjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAel ojo avizor de su cámara. Para él, la

realidad, 1¡¡(Naturaleza, existen s610 como ele-

mento fotogénico, para que su cámara las re-

coja. En esto sigue a Vertov,el maestro ruso,

Acaso, sin conocerlo.

Es tanto el entusiasmo que este Iuehador in-

teligente y modesto siente por el cinema vivo,

por la Iotogenía pura, que no hay suceso tras-

oendentalzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen España 'que no 'lo registre su cá-

mara. A Piquer no se le escapa ningún acon-

tecimiento político ni social 'que tenga una

amplitud' nacional. Ha hecho infinidad de re-

.portaj,es cínematogréñcos, {)0~0 eldel reci;

bímiento que le tributó el ,puebloéJ.e Barce-

lona al Presidente del Gobierno Provisional de

la ThepÚiblica.Es su especialidad y muy pocos

saben sorprender restos sucesos con la maes-

tría que él 10 hace ydarles una calidad' artís-

tica.

Sírrembaego, Piquerno es un espontáneo
del cinema, ni siquiera un autodidacto. Ha

llegado al conocimiento ·de la ;f¡éonicamediante
el estudio teórico 'Y préctico.

Piquer ha sido ayudante, 'en distintas oca-

siones, del 'gran «camersman» francés, Mauri-

ce Champreaux. Conñesa 'que a 'Cihampreaux le

debe casi todo Jo rqueslllbe de técnica cine.
matográílca.

Otro de sus maestros es tamíbi'én un galo:

iPierre Colombíer. ConPierre Colombier rodó

hace un par de años, en París, «La princesa de
opereta».

Pero es a Mauriee Champreaux a quien Pi-

Jaime Piquer

quer recuerda siempre con más 'gratitud'. Por-

que Champreaux, que le inició en la filmación

. y 'que le enseñó técnica, ,Leha enseñado tam-

bién,más recíentemente, Ios secretoadc la
realización sonora,' haciéndolo auxiliar suyo en

el rodaje «Aux pays des Basquee», en los Ba-

jos Pirineos.

iDe manera, que lo 'que Piquer sabe-y sabe

lpuc!ho-no es por intuición, .síno por lo- que

ha practicado.

, En Londres ha visitado Ios más ímportantes

-estudios sonoros.. sacando de ellos enseñanzas

que .]evaldrén cuando se ,le presente la oca-

sión de hacer una .peJIícula sonora.

lAparte, sus cintas de Actualidades, Píquer

iha filmado bastantes fllmsindustrlales y cíen-

.tíJficos.Uno de aquellos-e-para ,la casa-God'or-

niu+-con Mateo Santos, corno director. Y otro,

el último, aún no terminado, para el doctor

Barraquer, basado en las operaciones de los

ojos que realiza estecélebreespecialista.

lEn 'esta película cieotífíca, ha logrado Piquer

'suprimir 108 reflejos directos, brillantes, de los
ojos, cosa no- conseguida hasta ahora ni aun

;por Ios americanos y los alemanes.

Cintas . d1e argumento, también ha rodado

Jaime Piquer. Tres para la oasaGaumont : «La

tía Ramona», (La 'Última cita» y (La España de

hoy». Fué 'Frand:sco Gargallo, quien las dirigió.

'Y el 'que ,le brindó la ocasión para hacerlo.

Por esto ·10considera Píquer como uno de sus

iniciadores,

!E·s lástima que temperamentos come el de

Jaime Piquer no puedan desarrollarse con ma-

yor amplitud por falta de ambiente y que los.

esfuerzos de.índividualidades así sirvan de tan

IPOCO, por .gel' esfuerzos aislados, a la orienta-

ción definitiva del cinema hispano.

* * *
en Bi'en-'8e argüirá-c-a eso se vay esta es la

idea que anima y alienta al Congreso Hispano- .



amerioonod'e Cinematograffa. Se tíende, prin-

cipalmente, aorear la industria nacional del

film y en consecuencia a unificar y hacer efi-

caces esos esfuerzos dispersos de ahora.

'P.ero nosotros notenemos fe en eseprogra-

ma ni confianza en la mayoría de las indivi-zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA, , ,

duos 'queforman parte del Comité de ese Con-

,greso: Sobra mucha .g;ente en el Comité y fal-

tan [os neoesarios, Tan cierto, como paradó-

gico. Plumas más autorizadasy documentadas.

que la mía lo demostrarán pronto en estas

columnas.

menos hay en esos Comités soncínematogra-mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

...DODulC lr film ·

español, '110 ttenen ningún contacto con ese

Comité ni el Comité los reconoce.

y conste que 'estos [uicíos'110 me los inspira

na-di-e, sino que fluyen espontáneamentede.mi

pluma para señalar que en la España cínemato,

·gráfica no se aprecia azyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAlos que valen, a los que

estudian y se preparan 's-eriamente, sino a los

que más intri.gan y menos capacitados están

para trazarle una ruta a la película es-

pañola.

En este yermo del cinema hispano'110 crece

más que la mala hierba. Porque es yermo, 'pá-

ramo, 'Y hay que limpiarlo de hierbajos antes

€Olpúblico, iFué a hacerlo y no pMO. Un ta-
cón de su zapato acaba'ba de quedarse preso
en el tablado, se había ihundi,do en un aguje-

ro, como hecho a propósito ... Y ante In ver-
güenza' de presentarse ·d1esealzao de dejar en
mal Iugar 6'1 aotor que !había deIhablax con
ella, desde allí prisionera, lió el recudo a
gritos. :El púbbioo, a veces demasiado inge-
nuo, K(Se tregó-Ia ibolall.

Un salón' de limpiabotas

H
Eaquí une. de las cosas que'110 hemos

. visto todavía en la capital de Fran-

cia : salón de llmpiabotas, !Es dificil

y hasta imposible, encontear enPa1'1Suna sola

Maurice Champreaux, filmando una.escena del film sonoro "Aux pays desBasqaes'", en San Jean .Pted de Pat (Bajos Pirineos). teniendo a
Piquer de ayudante.

üstas. Desde luego, Piquer'110 figura ni oreo

que le interese figurar en ese corro en el que

casi todos pierden eltiempo y alguno's, unos

cuantos, 'lo aprovechan demasiado.

Allfin y al cabo 'el aludido Congreso está en

manos 'de una camerilla a laque nadie le ha

dado patente de aptitud.

En cambio, los que de veras-se han afanado

y se afanan por la dígníñcacién del cinema

hispano, los que como Jaime Piquer han lu-

chad'o, luchan y Iucharán por encauzar el cine

A mí sólo me es permitido decir que lo que

y. roturarlo después para que la buena semilla

Iructíflque.

y mientras esto !I10 ocurra ...

ANECDOTARIO
El zapato prisionero

C
UANDO Rosita iDíaz ·tralbajaba como ac-

triz en una importante compañía de

comedias por todos lÓ8 teatros de Es-
paña, la ocurrió un caso muy simpétíeo. Po-

nían en escena 'I1IlU obra {le Benavente. Se
D:J.a,llilba ella enrore bastidores, esperaado ~l

, momento oportuno de hacer su presencia6'llte

•

persona que haga brillar nuestro calzaó'o en

la calle, en el café, enelCírculo. Es difícil.

Pero ,en 105 estudios de Joirnville, desde la

llegada de nuestros artistas españ-oles, tan

acostumbrados a este detalle importantíeímo

de la «toilette», ee Iha instalado enel jardín

y cerca del. restaurante, un espléndido 'salón

para diez pel'SOI18>S. El servicio leS1Iá a. cargo de

varios «morenos» que Jo desempeñan con una

maests-ía iJnim.itwble. Y pronto, <mandase aca-

ben las obras, tendrán Jos aetístae de esta casa

peluquería y venta ·dleperíódícos ennuestro

idioma .



1 .4 •mlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBApopulexrfilm ". , zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
~aVl.Hl.,;fly

VIDA Y M ILAGRO DE W ALLACE, BEERY
. I
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ALLACE IJ3EERY es corpulento, bona-
chón y adora toda clase de aven-.
turas. A decir 'Verdad , su vida ~s

una serie interrumpida de aventuras ... bus-
cando siempre nuevos campos, emociones nue-

vas.
Comenzó .de operario en una sección ferro-

viaria cuando era todavía un robusto y zancón .
mozalbete de quince arios, consiguiéndose más

tsrjíe un empleo en cierto circo, de donde 'pasó
a 8,ci'iestrador de eleíantes en' el círco de los

.her¡nanos Ringling, el más grande 'rlel mundo.
Probó luego su suerte como haílarhi cómi-

co ... y obtuvo muchos aplausos, t!1n seguida
personificó viejas grotescas. en la escena. ilni-
ció su carrera en elcinema representando el
papel"de una criadita sueca en una comedía ...
y a401'a es estrella de la Metro Goklwyn Ma-
rer qJ. raíz rile sus triunfos en varias cintas sen-

sacionales.
,Eistrella y todo, sin embargo, y aunque su

nombre constituye una ·de las grandes atraccio-

nes de taqujlla, 'es siempre elnnismo Wall,v
Beery de Ia cuadrilla ferroviaria, .del circo o
de sus días de actor cómico en \JI.teatro.

Ha ci'esempeñado .también otros oficios: ha
sido .electridsta y miembro,de los .gremios
de obreros; ha sido director ; ha sido adminis-
trador @eneral de un 'estudio; 'ha llevado una
compañía de cinema al Japón,' en calidad de
empresario. 'I'rabajó en la compañia de Henry
W. Savage, ascendiendo Juego al rol d.'eactor
cómico .prinoipal. En resumen, Beery ha teni-
do una existencia muy a-ccidentada .

Por esto es que Wally sabe tanto de la
vida; y de su conocimiento de ,la vida haoro-
taó'o ese gran amor por la humanidad, esa
toleranoia y sirnpstíapor. sus semejantes, que
son 'sus cualidades distintivas.

Está de chunga continuamente. En los ínter-
valos de la producción 's·e escucha su voz de
ba.jo resonar en el departamento depuhlici-
dad', en el restaurante, en eldepartementoedi-
torial o 'en dos talleres... siempre diciendo a1-
guna broma.

Trae sus cañas de pescar y sus armas a108

talleres de los estudiosjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAi Ias r-epara él mismo.
!Es un experto mecánico.

Anda de aquí para allá consu cámara cine,
matogréflca ,deaficion&do,ensayánd'ose en 3a
fotografía de colores, 'El color lo fascina. Una
de las posesiones. más preciadas es la película

. que hizo de una hermosa rosarosada,no pre-

cisamente por tratarse de unabellísima rosa,
'sino porque es una de Ias obras más perf,ectas

en color quese haya realizado en fotografía.
Wally ad'oi'l\.Ia 'Caza, la pesca, el cinema y la

aviación. Se embarcaen 'su gran aeroplanode
ocho' asientos, vuela al lago June, pesca unas
cuantas truchas y está de. regreso al estudio,
donde' 'distri:buy'esu botín entreJos campa.
fieros. '

A Rita Beery, su muj-er, no le agrada volar
con él..; no porque desconííe de sus habilida,

d.es como piloto, sino porquepreñere sentarse'
en tierra firme;' de manera que Wallace invita
a 'sus amigos ,0.8'1 estudio para sus excursiones
aéreas. George ~urrell, 'el fotógrafo, y Clarence
Brown,el 'director, son susmás frecuentes
compañeros. Lewis Stone le acompaña enSUs
cacerías.

«Browníe» y «Sister», dos .grandes camará-

das de Wally, 'sus perrosde caza,se encanó
tan también convoíar COI). su amo en buscade
los terrenos 'propicios. A ·decir· verdad, son

tan entusiastas por el aeroplano como otros
perros' lo son por paseos en automóvil.

La casa de Wallace Beery en Beverly mus
'es una mezcla de .galería artísticay ¡galería de.
portíva. Tiene salas entecas llenasde Iienzos,

estatuas y objetos de arte; y tiene otras salas
llenas de armas de fuego de todas clases,ca-
ñas de pescar, motores e instrumentos de na-
vegacíén yde aviación. Estos son sus tesoros .:

Posee rifles para cazar venadosy
osos 'en 181 K'yiliab; escopetas para
cazar 'aves en las sierras ; cañas
para pescar truchas y róbalos; an-

. zuelas para todas lasvariedades de
peces. La caza y la pesca sonsus
grandes ,adiciones .. : seounderías a
Ia aviación ..

lA Ios quince años, Wally aban-
donó la escuela, ,({Me hice la ouen-
ta», ú1ioe con picaresca sónrisa, «de
que aunque me quedara toda la '\'i-

,da' estudiando nopa,sa-
ría del cuarto ,grada ...
así. ,es que me eché a
JiJUSCaT'~rahajo.N<l es
que yo crea que la edu-
cación es ínnecesena ...
soy; muy partidario de
la Jeó!ucación ; 'pero con
más gusto 01btU'V08la,
mía oazando, pescando
y volando.»

He aquí alguna-s de
sus reminisoenciasdel

circo:
<<'La primera vezque

<mise .maaejar a un -ele-
Iante», dice, «el astuto .pa'quidermo
comprendió que yo era bisoño en ,,1
oficio 'Y me tiró al suelo, con su trompa.

" Entonces me puse a ob

Wallace con "Sis- 'servar do 'que hadan
ter", su hermosa los 'demás entrrenado-
perra. de caza. res. Lo empujé con el

•
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El lacto delíca-

do y la finura del
,terciopelo, adquirirá

su cutis con el uso del
jabón de' almendrasWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

O R O C R E M A
esel mejor tratado de be-
lleza e higiene de la piel, la
que mantiene fresca, loza-
na, libre de granos y roíe-
ces y en perpetua primavera.

¡Pero pida'Orocrema, pues se imita!ONMLKJIHGFEDCBA

lO I J J E I lF U N f J B E T A J A I lA

. Alfbrl!OXII,lI-J)ódalona

arpón, vociferando [ás palabras más es-can"
dalosas 'que pude recordar. Al oírme oonje-
turó sin duda que y'Ü tenia alguna experien-
cia, 'después de lodo. Deaihí en adelante, fué
un ,gran' camarada. En cierta ocasión, por
ejemplo, un leopartro negr-o se soltó en ~a
tienda de los animales. ~-t;emetí apresurada-
mente debajo del elefante, y el íntelígente
anima'l 'Comenzó a hacer ,girar 'su trompa has-
ta que alcanzó al leopardo, ihadéndolo volar
por el aire a -gran distancia como 'si fuese
una pelota dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAgolf. Por eso es que nunca .he
jugado al golf ... jamás :pod'ría imprimir a -la
pelota la viada esa queIe -rlió-el eleíante.»

No le tomó gusto a aquellode
admímstrer un estudio cinemato-
gréfíco.

<\,E&muy penoso eso de verse
obligado a decir N o a-
la ~ente... y .el admi-
nistrarrorde unesbudio
tiene que ser tan agrio

es

un res-

petable

señor

de

su casa,

COIllO

puede,

verse.

omlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBADODUIC lrfifm ~

de genio como mi cera Io hace .sospe-
char ... 8610 que, a 'decir verdad, mi
caro. es lo peor que tengo. Preterí, por

'tanto, irme con una comp-añía a hacer

películas 'en el Japón. Esta -empresa sé
vino abajo con el estallido de 'la gue-
rra, y entonces regresé a trabajar en
películasde 1(l Paramount.»

Atlli Iué donde comenzó --ahacer!lUS

geniales interpretaciones de «villano».

«Sucede 10 mismo que enjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAla vida
real», explica. «Nadie es completamen-
te malo' ni.completamente bueno ... así

es que 'ensayé una mezcla de ambos
elementos en más personajes ...'Y 1[11e

salió bien».
(oMegusta más desempeñar lo mejor

que puedo cualquier papel, y ser sim-
píemente un buen dlri-

COl}, declara.

Sea 10 ,'que quiera,
Wally es incapaz deper,
der sus caraoterísticas

innatas. Por más hono-
res 'que .alcanoe, siempre
será «un buen chico».

Hollywood, Í931.

La película que más dlne-
ro ha costado hasta hoy

A
NGELES DEL INFIERNO))

Ia más cos-
( tosa película
fíhnada hasta hoy, ha
producido ya cuatro ,
millones a su produc-

tor Howaro Hughes. Los altosfUL 'Jonario::
de los Ar·t1i.stas Asociados, entidad que dis-
tribuye [a .gran película aérea porel mua-
-do entero, calculan que «(Angeles d'el Inñeruo»

'Producirá eu definitiva más de siete millones
de dólares, cifra que bate todos lo récords.

Esta producción, por lo que se· refiero a los

E'Sla-dos Unidos, si·gue llenando Ios teatro de

segundo 'y tercer estreno donde seproyecta
actuaímente, y en todo el mundo constitUlye
un éxitode taquilla nunca igualado .

Según las cifras actuales, puede ya preverse
que Howaró' .Hu'g;hes recaudará un líquido- de
más de cuatr-o millonesdedólares, coste apro-

ximado de «Angeles del ünñemo» 'por sus de-
rechos de productor.

Puede credrs-é en ojug.1iioia'que «Angeles de:;
Infierno» han dedo Iuger 'a más comentaríos

yerba-les y escritos,

que ninguna otra pelí-

cula durante la histo-

ria de la cínematogra-

fin, y Ja r-ecaudación en
conjunto obtenida, de-

mues-tra que no íué
ninguna locura invertir

una 'Suma considera-

Me de diuero, como la

desembolseda para su
reaíízaclén.
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Los animales de peluche

He aquí un o-bjeto 'que antes estaba dedica-
do solamente azyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAIÜ's niños y 'que ahora entre-
tiene también a los ,gr-andes, habiéndo-se con-
vertido en objeto ,de ornato 'para las ha-hita-
ciorres ; no parece sino 'que la thumanidadse
infantiliza. Estos animalitos adornan el sofá,
la mesa, se Ies ve echados y como durmiendo
sobre 'Un cojín, etc.

A medida 'quese popularizan van subiendo
'(Í1eprecio, 'Y algunas personas han encontrado
,la 'manera d-e fabricarlos en casa con peda-
zos de peluche, lo 'que a másde ser un entre-
tenimiento, abarata el artículo.

Se 'esconde un patrón de.los muchoszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAque
abundan conesta clase dadibujos.. se corta
'el m0'1d'e, y por él la tela que 'servirá de_ ar-
mazón al animalitovse cose en la máquiná, s-e
rellene, cuidando de darle una forma perfecta
y después se forra en el peluche; los ojos se
hacen con ,boton,es de cristal o cabezasde al-
fileres, el hocíco eólo requiere una pincelada
d-e pintura, y ya tenemo-s el auitnalito hec~o.

De interés para la mujer

Los objetos de porc,elanamuy fina no se
rompen con tanta facilidad si antes de usar-
los se ponen en una cacerola con agua y cuan-
do hierve ésta se r-etira d-e la lumbre, sinsa-
car los objetos de porcelana, hasta que se haya
enfriado. Así queda templada la porcelanay
resiste mejor cualquier golpe.

* * *
Las ballenas secortom con mucha facilidad,

calenténdolns.

* * *jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Un sob?le pegado conel ara roe hue'vo no pue-

de ser abíerto 'exponiéndolo al vapor de agua,
porque el calor aumen-ta la adherencia.

* * *

Colas div,ersas.-.JCola Iíquida muy íuerte :
Se fun-de cola ordinaria al baño maría,y des-
pués 'se añade unacantidad igual {le vinagre
y ~ centilitros (tealcohol. '

Cola para cri-stal:
Almidón, 30 'gramos; creta en polvo, 50;

Agua, 73; aguardiente, 75, y cola fuerte, 15.
Se calienta y se añade 1'5 'gramof' de trp.-

mentina 'en el momento en que se inicie la
ebullicíón .

Cola para porcelana:
Hágase la mezcla síguien te :
Goma arábiga, 100 gramos; salicilato de po-

tasa, 25, y yeso fino, 10.
Cola para el mármol:
Se machacan ~O .gramos (le queso blando

con 10 gramo-s d eaimidón en polvo y 100 gra-
mos de salicilato (~e pota-sao

. * * *
No es bUJe1w cos/llmb/le erujraso« las cerra-

duras con aceite ;es preferible usar vaselina
para que una cerradura juegue bien sin hacer
ruido.

* * *
Para aho?'1'm'el a¡;úcaT.---<Á.lcocer frutas con

agua y azúcar .pare diacer compota o confitu-
ra, a'gréguese una pulgada de ·bicarbonato d-e
sosa. Gracias a tan sencillo procerñrniento, ~r
requiere menos azúcar.

* * *

Frescos roe c1'ista/.--lSe limpian con arena
fina yagua de jabón.

Las manohas viejas s·e hacen d'esaparecel'

eohaudo -en el frasco vinagr-e con un poco de
'sal. Luego se limpian con agua clara,

El carbonato de sosa Iimpia muy bien el
cristal.

Para quitar a los frascos un olor persistente
se. emplea Ia glioerina, operando dos o' tres
veces, y luego alcohol puro.

* * *
Tinta poro papel satinado.~(;::onocida es la .

(i'Ílficultao que hay para escribir con las tíntas
ordinarias sobre 'Una superfície demasiado sa-

Las tapasde

El Prisionero de Zenda

Jf

Terminada la publicacl6n de

RupertomlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAde Henizau
~egunda y 'última parte de la novela

original de Anthony Hope

EtONMLKJIHGFEDCBAp r i s io n e r o

de' Zenda
avisamosa nuestroslectores quemediante
el envio de-íos cupones'que hemospubli-
cado en los númerosde POPULA.R FILM,
al mismo tiempo que la novela, les man-
daremos las tapa«par/! encuadernar
dicha novela.
Los lectoresde Barcelona puedenrecoger
las tapas en nuestra ADMINISTRACI6N,
CALLE-DE PARis, '134,Y los de fuera de.
e~ta capiiana~ 'recibirán, siempreque nos
manden sellos de correo'por valor de
40 CÉNTIMOS para el franqueo.

tinada, espeoiahnente isohre Ias tarjetas con
,brillo; estadificultad se 'evita empleando tin-
ta de impr-enta diluida en esencia Oleespliego.

* * *

Tejidos i11com:bu_stibles.---J'arahacer incom-
bustibleslos tejidos ligeros, recomienda' Mar-
tín la siguiente fórmula: Agua, 10 kilogra-
mo-s; sulfato de amoníaco puro, 0'80, gramos;
carbonato de amoniaco, 0"20 gramos; almi-
dón, 0'20 gramos, o 'g-elatina, odextrina, 0'04
gramos, Mézclese. Se impregnan los tejid'os
en esta solución calentade a 30 'gra.dos, y des-
pués -se 'ponen a secar. .

Coste aproximado, 16 céntimos el Jitro, su-
ficiente para 10 metros cuadradosde tiela.

* * *

Las tinta« para mm'cOIr caiones se preparan
disolviendo 10 partes de extracto dIe palo de
campeche en 500 partes 'de agua y añadiendo
dos partes de· cromato potásico amariUo.

El 'Sedimento que se forma no perjudica'
s610 hay que agitarlo con la broca. Cuandl~
sea necesario, pued-e añadirse agua.

Cemento que ?'esist~ a los ácidos.--Se mez-
cla una parte de amianjo con otra de arena
fina .y·seis a ocho. partes de 'silicato d-e Sosa
a 30 grados. La masa que así se obteine se
petrifica rápidamente al oontaoto del airey
resiste por. t~ua,l la acción d'el agua, del c~lor
y de 10'8' ácidos.

* * *
Para que las pianchas no se peguen a la

Topa ,al planchar, ,se pasan de v-ez en cuando
por una taJbla en la quese ,haya rociado sal
molida.

* * *
Para exterminar ¡,as chinches.~Uno de los

rnejores medios consiste _'en quemar parte~
'igua-lesde florde azufre y tabaco y fumig'ar,
después .o'e·bien cerrada la habitación, en la
cual no debe haoer nadie, mientras &efu- -
migue.

Con mn vasito de espíritu de vino, 8 gra.
irnos de esencia de trementina y 8, de akanfor
en polvo, se untan los sitios en donde hay
chinches y -d1esaparecen para siempre.

'Póngase a hervir por.media Ihor:a, hojas de

nogal eucantidad suficiente d'e agua, seeoha
después 'en otra vasija, exprimiendo bisnlas
¡hojas para que suelten el jugo, y coneste
agua se da en las camas y luego donde ha'ya

. chinches.

* * *

Destrl¿cción de hormÍlgas.-!El petróleo esel
destructor más {las-ero y eficazde las hor-
migas, "

Cuando las hormigas -s-eenseñor-eande una
despensa, se Iavau bien los aparadoresCOTl

ligua hirvien do y -d'espu.és se rocían conpe-
tróleo.

Una v-ezdestruidas las hormigas, 'se ventila
tbi·énIa despensa, durante dos otres días, an-
tes de guardar en ella manjar alguno.

Lecciones' de cosas

Para sacor im presum e« o inobdes de ce?'u.-
Se funcren lentamente 30 gramos o-e ceravir-
~,en y s-eañaden poco a poco cuatro aramos
de azú-car cande en polvo fino. Cuando la llera
está fundida, se- agregan 15 'gramo-s de negro
de hutnodeeengrasado y un gramo, a lo más,
,d'e tr-ementina. Se mezcla,ee retira del fuego
y se deja enfriar, y se empiezacomprímién-
dolasobre ·el relieve del molde que seCJ'U1ere
obtener la impresión.

* * *
Desinfectante económico.-Un -d'esinfectallte

que permitirá neutralizar las pestilentesem3-
meciones que exhalan los agujeros de ~re~ad~.
1['0 y otro-s onñícios, se prepara del slgUlente
anódo : sulfato de hierro, un kilogramo; sul-
fato -d'e cal, i30 'gramos; 'Sulfato decinc, 10
gramos, y carbón puverizedo, 10gramos. Méz-

clese todo <eTI 'seco, y 'S-e obtendrá unpolvo
conel cual se formará, a medida que sene-
cesite, UI).a especie ,de argamosa muy blanda,
.agr,egándole'su:ficiente cantioda? die agua.~a
sexta parte dela mezcla anterior, o s-eap80-

casamerrte 200 gramos, bastará para desmfec,
tar cada m<>sun excusado .

* * *

. Para desempolvar muebles grand-e-s, ha~
que tener dos trapos Iímpíosy agw:ra:, :e
mueble con uno de 'ellos. Empié()@se sIemp
a repesar -elle arriba. Hay substancias en el co-
enercío 'que echando unas gotas en el trapa
de r-epasar ~uebles, quitan el polvo'Y lustra;'
a la vez, Hay 'que 'Usar 'Un cepillo para ~as'lOO-

duras o partes Iahradas ; 'Puede también ser-
vir Un palito, envuelto en un trapo. 1

Es siempre preferible limpiar Jos mueb es
Con trapo y no con plumero, pues éste no
hace otra cosa que trasladar el polvo de un
lugar a otro.
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de los films parlantesRevisión

Y además, porque el cine -español
sólo puede hacerse en España y con« españoles.»

Esto decíamos en nuestro anterior artículo.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
y esto mismo repiteel público, d~etodos los

países. L.os franceses, 10'8alemanes y hasta los
mismos mgleoses.

Cada nación <lebe hacerse su cine.
Algo de esto !Com,pr,endieron varios producto-

res norleamericanos, al prever un fracaso en
la producción extranjera realizada en Holly-
wood.

Y, como Ies era imposible .iustalar estudios
en todas las naciones europeas,d'ecldiero.n
montarlos en Parí'8~Coentro yvérticede Euro.-
pa-a donde acudirían artistas y literatos de
todos los países.

Todoesto lo proyectó y -llevó a cabo la Para-
mount.

Y,en escasos meses, levantó en Joinville una
verdadera ciudad cínematogréfíca.

Una maquetade Hollywood CHy.
Y españoles, franceses, alemanes, polacos..',

tuvieron en ella s~ representación.
Comentaremos y enjuiciaremos solamente lo

hecho por nuestros compatriotas. Lo demás no
. nos interesa. Y ya lb hicieron, bastante bien
por ci-erto, 'los UaJillado's a ello:los periodistas
y cineastasde las demás naciones europeas.

*" *" *"
Digámoslo claramente, sin rodeos : La pro-

óucción de la Paramount en Joinvílle ha fra-
casadotantoo más que la de Hollywood.

e iR:a'~9n'es?
'Muchas y contundentes. Una de 'ellas visible

a todos: encomendar la dirección de la produc-
ción española 'a Aci'el'qui Millar. .

No tenemos que decir quién es Millar, 'suzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
lama es 'grande desde 'que realizó aquel arhi-
trarioe indignante «Juan J osé»para la White-
haill, de Londres. . .
. Un director que falseó Españade ese modo
a'emuestra no conocer lo más mínimo ni nues-
tras costumbres ni nuestro espíritu.

~ asíes imposible hacer películas paraiEs-
pana.

Y, corno es natural, fracasaron todos sus in-
tentos.
, Además,. los actores, algunos de prestigio y
renombre, 'estuvieron supeditados a sus capri-
chos y !hasta a su ignorancia.

Un solo tanto 'Puedeapuntarse a su Iavor
Adelqui Minar: el haber batido todos los re-
cords de producción. !En medio año seis pelí-
culas de largo metraje.

Reseñemos los títulos :
~ «Doña Mentiras». Teafro malo iuterpretado

por proíesíonales 'que tenían mucho que apren-
der de los aficionados.

«Toda una 'Vida», un pocomejor.
,,(dll secreto deldoctor». Situaciones jocoso-

QI amátlo8S atodo pasto.
. «La carta», ¡IChina misteriosa ! [Celos li Tra-

gedias ¡ ¡Amor !
. «Las vacaciones del diablo» sezuimos en el
teatr?, si aguzamos un poco ~l oído es pl'oba-
ble O1gamo.sal apuntador. .
. Y:((Som.bras'de circo», a'r'gumeÍlto original,
ambIente nuevo y situaciones inéditas: layi-
da, los amores y Ias tra."edia,s en un circo am-
bulante. o

]. Después el'e 'e.sotrer¡.adas 'estas seis películas,
a Palamount hIZO el balance. Ignoramos el re-:
sulta·do ;. p:ero no debió ser muy provechoso,
pues.~ec¡.dleronorganizar de otro modo la pro-
ducclon en castellano, '
~Cambio radical. A,bandonan Ios estudios
b rmen ILarrabeiti, Félix dle Pomés y decaen
Eastal!':t;e. Ua activíded del ilJ1caJ?,sabl,eMill€r.

sto uItuno es un verdadero acierto.
.:Nuevos elementos : [roperio Argentina, En-
llqueta Serrano, Leo Mittler... .

y uuevas películas : «La incorr-egible»y ((SU
foche ~e bodas». !La's dos" muy, superiores a
as rea,ltzadas anteriormente. '
«La mco'l'r€lgibl,e» es Ia mejor y, sin embar-

go, ha conseguido mayor éxito((SU noche ae
b?,das», que no pasa de ser más que unvode-
VIl completamente teatral 'Plagado.de chistes.

'Pero el público y la critica no opinan así.
No tenemos más remedio que someternos a
su fallo,

Pero ni nos lo explicamos ni' salimos de
nuestro asombro. -

éY en Espeña]
Pues en !España, nada.
Muchos proyectos, muchos titulosde «in-

minente realización»" Congresos, discusiones"
p~lÚY'ectosy castillos de naipes. Pero películas,
III una tan salo. r

!La 'Producción nacional ha muerto con el
cine haolado. .

No se alarmen nuestros directores. Ni les
coja de sorpresa la noticia de est-e Iallecimien-
:00. Cuando el cine era mudo, ya estaba nues-
tra producción muy enferma. Muchas tempo-
r·aci'as s,e 'sahió milagrosamente.

é Qué título podemos lanzar nosotrosal IDeJ'-
cado mundial!

Silencio.
Noexiste ninguno .
La única película auténticamente española

flhnada últimamente es «La aldea maldita»,
pero-sus valores-que ,1'0.8 tiene=-son los de un
mm mudo, y los escasos parlamentos es la
nota díscordants en la bonanza del fílm.

Además, !hay otres realizaúas con ,la coope-
ración de elementos 'extranjeros que, a fuerza
de buena voluntad, ITas consideramos nues-
tras, «!Elembrujo de Sevilla», «La canción del
día» , ((!El,pTo,f,eso.r'de mi muj-er», porque no
Ilarnaremos película aeso que se intitula (((El
golfillo de iL8Jvapiés». . . _

"®lemhl'ujode Sevilla» es el mayor írecaso
de Perojo; «La canción del día» no. encierra
más valor que [a .buena voluntadde los que
la hieieron, y ,{(El proíesor de mi mujer» está
en el mismo ca.so. Muy 'buenas intenciones,
pero muy poco eme.

Muchos conceptúan estas tres películas
como netamente españolas. Nosotros no. Y 'los
que ,lo oreen se engañan a sí mismo. Una pe-
Iículaespañola, .para ser española,ha de ha-
cerse neoesariemente en España.Es éste su
requisito fundamental.

* *" *"
Nosotros quisiéramos hacer un elogio a los

artistas españoles que han intervenido. en io-
das las películas antes citadas.

Pero no podemos, No nos gusta engañar a
nadie: .

Además; si acogiéramos su trabajo con ala-
banzas y aplausos, l-es haríamos un 'gran daño.

y mejor que un halago falso es un consejo
sincero.

El nuestro B-S. éste: no iha'gan caso de las
adulaciones que les lanzan Ios 'que se llaman .

de. Cata! r

castellanoen
crítico? y no son. más que agentes <le puhlici-
dad. SIgan trabajanrtc, como hasta ahora on
entusiasmo y ahinco, y dentro de poco ~erán
ustedes verdaderas estrellas, pues por ahora
no pasan de ser más que unos artistas discre-

-, tos con un ri ueño pOl'\"8111ren el horieonte.
y neda más.
A no ser las frases a'e rigor en un artí ulo

sobre "el cine en español.
¡Señores capitalistas l ¡Anímense ¡ ¡Ji; taes

la ocasión de crea'!' una industria cinemato-
gi'll.dlca nacíonal ! ¡!El público español pide pr.
lículas españolas,y en su mano está el liar-
las! ¡No desaproveche la ocasión; es única!

Pero 'esto ni se 'atiende ni se escucha.
Tenemos Ia seguridad. La experiencia 1I0~

lo ha demostrado.
y se lo d~emost,ral'á una vez más a Armaud

Guerra que, lleno de entusiesrao, estáreali-
zando una campaña a favor de nuestra pro-
ducción 'que no nos lamerecemos.

RAFAEL Gil.

Las 'tres palabras que Ca-
mila Horn sabia en inglés

e.HIlI,A .HORN, la estrella alemana <le vein-
te añoe, podía solamente pronunciar
tres palabras en i.ngl'é;s cuando negóti

Hollywood tiempo atrás.
'Els'Í'8Jstres .palabras eran ((iI leve)'OU» (te

amo), Y provocó más de una carcajadadu-
rante Ios primeros a'ias 'que pasó en los estu-
dios, diciéndoles 'a cuantos le era presentados.
Su intérprete explicaba entonces alos extra-
ños que ICamila no deseaba 'que diesen aBUS

palabras una i,nterp"',etaoiónliteral, sino que
.]a· .genti:! estrella 8!lemana deseaba patentizar
a loo uoeteamericancs su satístaeción pOI' po-
der trabajar 'enla patría de ellos.

Cemila se puso a estua'iar el inglés Coon
afán, dedicando a 'ello cuantos momentos .te-
nía J¡j'b['Cs,'y ti las POC8'S semanas podía ya
converser CÚU los yanquis. Tenía constante-
mente a "su disposición un profesor y un in-
térprete, y en cuanto .j)eiI'mq,nabauna escena
podía ihallá,rs'ela en un rincón del esbudio es-
tudiando y recitando sus 'leccíooes de inglés.

iLa :bJ.onda estrella 'que empezó como extra
en 10.6 estudios 'bel'lin:eses ,d'e la Vía, siendo
después OO'pro:l:Ja,goni'stade varias películas con
Emil.'JanlJ1ings y otros adores de los más po-
pulares del Viejo Mundo, oonquístó numerosos
8,dmira.dores en América' PO[' su caracteriza-
cíón de 'la Margarita de «Fausto», sobre -todo.

JotI:m W. :QoH,s'1cLi'l1!e,(:b.i:j'ÚI)supervisor de
«Tempestad», vió a Camila en varlas de las
películas que interpretó ,00 Mernamia, ":/em-
prendió' ;UUIlJS' negociacioues COlJ1la joven a1'-
ti&w, que dderom por resultado un contrato:1
largo plazo con los Artios11a'sAsociados.jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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MartcI

Ill1J6URltIÓN DE 11
TEl'IPORIDI DE tINE

,

AH O RA es el momento oportuno de equi-
, I ~

parse con un. buen aparato ~onoropare poder, competiry

lograr beneficio en toda la temporada.

LOS

EQUIPOS

SONOROS

harán que su negocio prospere grandemente 'sin más preocupeclones.

1año de constantey cuidado:o estudio nos ha permitido crear el más

perfecto de losaparatossonoros.

Diríjase hoy mismo al

El SUPER MODEL es todo construido abase. de elementos,y cir-
cuitos dobles,siendo imposible el paro por everíe..

El equipo económico TRIO~F para selonés de poca cabida es el de precio

más limitado y de' más gara~tía que existe. '

HOYes indispensable, además de perfecta reproducción sonora,una

seguridad plena en' el funcíonemíento del equipo que se instale.

125 instalaciones en funcionamiento es el mejor crédito.

No pierda su dinero en ensayos inútiles. La experiencia lo demuestra.

CINEMATOGRÁFICA AS'TREA, S. A.
RAMBLA CATALUflA, 43 .. BARCE~ONA - TELÉFON'OjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAZ475Z
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VJIL~~Sa IW Á IW zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

- ,
yzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAno por falta de imaginación para ir1ventarme ufla

historia completa, sino por entender que hay que llevar

al arte, a la literatura, las vibraciones de la realidad

circundante, Lo contrario, precisamente, de lo que opi-

nan, siguiendo las teorías del profesor Ortega y G<;lsset,

los que tratan de deshumanizar el arte.

Los que de~deñan a la Naturaleza y aljihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAcrear su obra

artística o literaria se oueluen de espaldas a los proble-

mas humanes, sintiéndose capacesert su infinita estu-

pidez de superar Q la realidad- con sus invenciones, ig-

noran que la imaginación más -exaltada no podrá reba-

sar jamás los hechos que 'la misma vida presenta ante

los ojos del hombre.

Fiel a mis principios estéticos no me avergüenza

confesar que la vida me ha dado ya creada a la prota-

gonista de mi novela, y que la realidad ha urdido. al-

gunos de los sucesos que desfilan",por estas páginas,

Sólo reclamo para mí ei mérito de haber descubier-

to, en la mujer que para infinidad de 'iridioiduos pasó

inadvertida, a una auténtica heroína de novela y el/me-

nor de haber dado [orma literaria a un suceso que se

confundió con otros oulgares en las planas de los gran-o

. des rotativos' americanos y europeos.

JUAN PE ESPAÑA
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L A - historia tiene siempre algode novela. En
, sentido inverso, en toda novela hay muchas

veces algode historia,
Es el casode esta narración. En ella, la realidad se

mete con frecuencia en lo puramenteimaginario, como
una cuña. Pero le sería muy difícila cualquiera sepa-
rar realidades y fantasías. Se mezclan y confundende
tal modo, que [ormaii un todo harmónico.

é Este sistema de novelar, ofrece alguna ventaja so-
bre cualquier otrojihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAI En rigor, ni ventaja ni desventaja.
Depende de' las aficiones yde determinadas aptitudes
del escritor. _

La posición adoptada por ~í-podría. decir, acaso

con más propiedad, la técnica-al escribir "La Venus
Roja", ha sido la de darle entrada franca a la vida en

el reino de lo ficticio. Encuadra mejor esta manerade
hacer novela, que la contraria, en mi temperamentode
escritor que tiene una gran aptitud para el:-reportajey
que siente una fuerte inclinación por elcinema inte-

gral, o lo que es lo mismo, por el cinema puro.
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----laboratorio
de Especialidades .Técnicas
PAT~'NT liD' 11jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe Novísimo procedimientoparale

I.i . a a~~,.edición de películas y títulos en
bicolor compuesto, transparente, sin colorantes ni gelatinas
bícrometedes. Obtención de las medias tintas. En la ediciónde
títulos en color, grandes fantasías de sorprendente novedad.

Protección de las emulsiones o gelatinas en las películas yaím-
presionadas por el procedimiento deAt:ETlFIC:ADO. Evita las
rayas en las emulsiones, superdúración en un15 % mínimum,
mayor elasticidad, permanente transparencia y brillantezfoto-
gráfica, mayor resistencia a la acción del arco portranformerse en
ininflamable la emulsión, inalterable al contacto del agua, etc.

REGENERACIÓN DE LAS PELlcULAS USADAS.=Se eliminan las rayas
finas llamadas "lluvia" por la parte del celuloide; y en las
que de nuevas se trataron por laAt:ETlFICAt:IÓN, se eliminan
por ambas caras, dejando el soporte celuloide en estadonuevo.
Las copias picadas en1.er, 2.0 y 3.er grado, sino falta celuloide
se soldan sus cortes, quedando en perfecto estado para su
explotación.-Una verdaderarevolución en la Cinematografía.

laboraforlo
Técnico
tlncllftfOllrállco

R. SOLERzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAt F. OlIl'ER
"allorca. Z00
'eltloao 13231

Barcelena
•

SOLICITE

PRUEBAS Y CONDICIONES

Se bacen ensa)'os en su propio ma'erlalSI r a·' u1'0 s

~ HUECOGRABADO
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